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DEZE INSTRUCTIES GOED BEWAREN! 
 
 
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
POWER-ONE: ·Het reproduceren, ook gedeeltelijk, van dit document, op welke wijze dan 

ook, is zonder toestemming van Power-One verboden. 
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INSTRUCTIES VOOR HET LEZEN VAN DE HANDLEIDING  
 
Dit handboek bevat belangrijke veiligheidsinstructies, waarvan kennis moet worden genomen 
en die tijdens de installatie en het onderhoud van de inrichting zorgvuldig moeten worden 
aangehouden. Om het risico van een stroomslag te reduceren en er zeker van te zijn, dat het 
apparaat correct geïnstalleerd en gebruiksklaar is, worden in dit handboek speciale 
veiligheidssymbolen gebruikt, die wijzen op een mogelijk veiligheidsrisico of duiden op 
belangrijke aanwijzingen. Het gaat hierbij om volgende symbolen: 
 

LET OP: De door dit symbool gekenmerkte paragraaf bevat beschrijvingen en 
aanwijzingen, waarvan goed kennis dient te worden genomen, om zo eventueel 
letsel te voorkomen.  
 
OPMERKING : De door dit symbool gekenmerkte paragrafen bevatten 
waarschuwingen, waarvan goed kennis dient te worden genomen, om zo schade 
aan de installatie en bedrijfsstoringen te voorkomen. 
 

Op de installatie zijn verschillende etiketten aangebracht, waarvan enkele met een gele 
ondergrond, die betrekking hebben op de veiligheidsuitrusting. Vóór de inbouw van de 
installatie moet men bekend zijn met de aanwijzingen op deze etiketten.  
Volgende symbolen worden gebruikt: 
 

 

Aardingsgeleider (aardsluitbeveiliging, PE) 

 Waarde Wisselstroom (AC) 

 Waarde Gelijkstroom (DC) 

 

Fase 

 

Aarding (Aarde) 
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NUTTIGE INFORMATIE EN VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN 
 

VOORWAARDEN 
�  De installatie van de Aurora moet in overeenstemming zijn met de geldende richtlijnen. 
�  Aurora bevat geen reserveonderdelen. Wij vragen u contact op te nemen met één van 

onze reparatiediensten voor onderhoud of reparatie. Contactgegevens van de 
dichtstbijzijnde klantendienst ontvangt u van uw verkoopadres. 

�  Het wordt dringend aangeraden, goed kennis te nemen van de aanwijzingen in dit 
handboek voor het in bedrijf nemen van de installatie en tijdens het gebruik op de 
symbolen te letten, die bij enige paragrafen staan. 

�  Aansluiting aan het stroomnet kan pas plaatsvinden nadat het elektriciteitsbedrijf, 
volgens de nationale wetgeving, hiervoor toestemming heeft gegeven en mag alleen 
door vakpersoneel worden uitgevoerd. 

�  De gehele solar-module moet voor aansluiting aan de installatie met een mat materiaal 
tegen zonnestraling worden beschermd, aangezien op de aansluitingskabels voor de 
Aurora een hoog voltage kan komen te staan. 
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ALGEMEEN 
Tijdens het gebruik van de inverter kan op niet-geïsoleerde, soms ook op demonteerbare of 
draaiende onderdelen spanning ontstaan en sommige vlakken kunnen heet worden. 
Het onbevoegd verwijderen van beschermende afdekkingen, oneigenlijk gebruik, foutieve 
installatie of foutieve bediening vormen een groot risico voor personen- of materiële schade. 
Transport, installatie en inbedrijfstelling dienen te worden uitgevoerd door gekwalificeerd en 
geschoold vakpersoneel (alle nationale veiligheidsvoorschriften moeten worden 
aangehouden!)  
Met gekwalificeerd en geschoold personeel bedoelen wij installatie-experts voor montage, 
inbedrijfstelling en beheer van het product, die beschikken over de benodigde 
beroepskwalificaties en voldoen aan alle voorwaarden. 

MONTAGE 
De montage en de koeling van de inrichting moeten in overeenstemming zijn met de 
specificaties in de bijgevoegde documentatie. De componenten mogen tijdens het transport 
niet worden verbogen worden en/of de isolatieafstand veranderd worden. Er mag geen 
contact zijn tussen de elektronische componenten en de voor de verbinding bestemde 
aansluitingen. 
De elektrische componenten mogen niet beschadigd worden (letselgevaar!). 

ELEKTRISCHE AANSLUITING 
Bij werken bij een onder spanning staande inverter moeten de nationale 
veiligheidsvoorschriften worden aangehouden. De elektrische installatie moet in 
overeenstemming zijn met de plaatselijk geldende (Bv. leiderdoorsnede, zekeringen, PE 
aansluiting). 
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WERKING 
De systemen, waaraan de inverter wordt aangesloten, moeten in overeenstemming zijn met 
de plaatselijk geldende veiligheidsvoorschriften, met controle- en veiligheidsvoorzieningen 
zijn uitgerust, bv. m.b.t. de technische uitrusting, veiligheidsregels enz. 
Instellingsveranderingen aan de operating software zijn toegestaan. Ook nadat de inverter van 
het stroomnet is afgekoppeld, mogen de onder spanning staande onderdelen en kabels niet 
meteen worden aangeraakt, omdat de condensators geladen kunnen zijn. Zorg er daarom voor 
dat u te allen tijde op de hoogte bent van de veiligheidsvoorschriften en kenmerken. Wanneer 
de inverter in bedrijf is moeten alle afdekkingen en deuren gesloten zijn. 
 

ONDERHOUD EN ASSISTENTIE 
De aanwijzingen in de documentatie van de producent moeten te allen tijde in acht worden 
genomen. 
 
DEZE DOCUMENTATIE MOET OP EEN VEILIGE PLAATS WORDEN  
BEWAARD!  
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PVI-5000/6000-OUTD-DE 
PVI-5000/6000-OUTD-DE-S 
PVI-5000/6000-OUTD-DE-DS 
 
 
 
Deze documentatie is alleen geldig voor inverters in de hierboven genoemde versies. 
 
 

  
 

Afbeelding 1 
 
Het identificatieplaatje op de inverter bevat volgende gegevens: 

1) Code van de producent 
2) Code van het model 
3) Serienummer 
4) Week/Jaar van productie 
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1 INLEIDING 

Deze handleiding omvat een technische beschrijving van de fotovoltaïsche inverter 
AURORA. Het heeft tot doel de installateur en de gebruiker te informeren over het 
functioneren en de werking van de AURORA. 
 
FOTOVOLTAÏSCHE ENERGIE 
In het kader van energietransformatie zoeken de industrielanden (de grootste 
energieverbruikers) al vele jaren naar passende vormen om energie te besparen en om afgifte 
van schadelijke stoffen te verminderen, o.a. door behoedzaam en rationeel gebruik van al 
bekende ressources en onderzoek naar nieuwe vormen van schone en onuitputtelijke energie. 
Bronnen van regeneratieve energie leveren een belangrijke bijdrage aan het oplossen van dit 
probleem. Op dit gebied neemt het gebruik van zonne-energie voor de productie van 
elektrische energie (fotovoltaïsch) wereldwijd beduidend toe.  
De fotovoltaïsche energie biedt qua milieubescherming het enorme voordeel, dat de 
zonnestralen direct, zonder verbrandingsproces en zonder schadelijke afvalstoffen, in 
elektrische energie worden omgezet. 
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2 BESCHRIJVING VAN HET SYSTEEM 

AURORA is een inverter, die in staat is het stroomnet te voorzien van stroom d.m.v. uit 
fotovoltaïsche panelen gewonnen energie.  
Fotovoltaïsche panelen vormen de door de zon afgestraalde energie om in gelijkstroom 
„DC“(via een fotovoltaïsche generator), om deze energie voor het stroomnet te kunnen 
gebruiken, moet het in wisselstroom „AC“ worden veranderd. Deze conversie, de bekende 
verandering van DC naar AC, geschiedt door de AURORA op een efficiënte manier, zonder 
draaiende elementen, maar geheel via statische elektronische installaties. 
Via een overbrugging met het stroomnet stroomt de uit de inverter komende wisselstroom 
direct in de verdeler van het huishouden, welke op zijn beurt aan de openbare 
stroomverzorging aangesloten is.  
De zonne-energie installatie verzorgt zo alle aangesloten verbruikers van licht tot aan 
huishoudapparaten enz. 
Indien de fotovoltaïsche installatie te weinig stroom afgeeft, wordt de hoeveelheid energie 
aan het openbare stroomnet ontnomen die nodig is om het normale gebruik van de 
aangesloten verbruiker te waarborgen. Mocht het echter tot een overschot aan geproduceerde 
energie komen, dan stroomt dit terug in het openbare stroomnet en wordt aan andere 
verbruikers ter beschikking gesteld.  
In overeenkomst met de plaatselijke en nationale regelingen kan de zo geproduceerde energie 
aan het stroomnet worden verkocht of in een prognose van toekomstig gebruik tegoed 
worden geschreven, wat een economische besparing betekent. 
 

2.1 Fundamentele elementen van een fotovoltaïsche installatie: “STRING” en 
“ARRAY” 

Om de installatiekosten van de fotovoltaïsche installatie, die vooral ontstaat door de 
kabelaansluiting aan de DC kant van de inverter en de daarop volgende verdeling aan de AC 
kan, te verminderen, werd de STRING-technologie (kettingtechnologie) ontwikkeld. 
Een fotovoltaïsche module bestaat uit talrijke fotovoltaïsche cellen, die op dezelfde drager 
zijn gemonteerd. Een STRING bestaat uit een bepaald aantal op rij geschakelde modulen. 
Een ARRAY bestaat uit één of meerdere parallel geschakelde Strings.  
Fotovoltaïsche installaties van een bepaalde grootte kunnen bestaan uit meerdere Arrays, die 
van hun kant aan één of meerdere Aurora inverters zijn aangesloten. Door het maximeren van 
het aantal in de Strings ingevoegde modulen, kunnen de kosten en het algemene 
aansluitingssysteem van de installatie worden gereduceerd.  
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Afbeelding 2 – Samenstelling van een Array 
 
Het voltage van een Array moet binnen een bepaald waardebereik liggen, die acceptabel is 
voor de inverter. Daarom moeten de technische gegevens van de AURORA gecontroleerd 
worden, af te leiden van de DC voltage bij de ingang. 

 
LET OP: Om beschadiging van het apparaat te voorkomen, mag het voltage van 
de Strings in geen geval hoger zijn dan 600 Vdc. 
 

Ook de stroomwaarde van iedere Array moet binnen de grenswaarde van de inverter liggen. 
Bij Aurora kan de maximale, uit iedere ingang komende stroomwaarde 18 Adc bedragen. Het 
model 6000W van AURORA kan twee verschillende Arrays verzorgen. De maximale 
stroomwaarde van iedere ingang bedraagt hier 18Adc.  
Voor het geval dat de efficiëntiefactor van de fotovoltaïsche installatie boven die van een 
enkele inverter ligt, kunnen meer inverters AURORA worden tussengevoegd, elk wordt voor 
het betreffende gebied aan de Fotovoltaïsche generator aan de DC-zijde aangesloten, en aan 
de AC-zijde, aan het stroomnet aangesloten. 
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Elke Aurora inverter zal dan, onafhankelijk van de andere werken en het netwerk, de 
maximaal beschikbare capaciteit van zijn gebied van de fotovoltaïsche module leveren. De 
beslissing hoe de fotovoltaïsche installatie zal worden gestructureerd, is afhankelijk van 
enkele factoren en overwegingen, zoals bv. het type module, de beschikbare plaats, de 
plaatsing van de installatie, de doelen op langere termijn m.b.t. de energieproductie enz. Op 
de website www.power-one.com stelt Power-One een configuratie software ter beschikking, 
die nuttig kan zijn bij de planning van een installatie. 
 
 
 
 

 
 

Afbeelding 3 – Vereenvoudigd schema van een fotovoltaïsch systeem 
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2.2 Beschikbare versies 

PVI-5000/6000-OUTD-DE 
PVI-5000/6000-OUTD-DE-S 
PVI-5000/6000-OUTD-DE-DS 
 
De modellen, met kenmerk eindigend op S-DE, worden met een geïntegreerde DC- 
scheidingsschakelaar 600V, 25A geleverd, zie afbeelding 3B. 
Het model, met kenmerk eindigend op DS-DE, worden met een geïntegreerde DC- 
scheidingsschakelaar 600V, 25A en veiligheidsdioden geleverd, zie afbeelding 3C. 
 

 
 

Afbeelding 3A – Bedrijfsschema van de inverter zonder geïntegreerde DC- 
scheidingsschakelaar 
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Afbeelding 3B – Bedrijfsschema van de inverter met geïntegreerde DC-
scheidingsschakelaar 

 
 

 
 

{0>Afbeelding 3C – Bedrijfsschema van de inverter met geïntegreerde DC-
scheidingsschakelaar en veiligheidsdioden.<}0{> 
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2.3 Gegevensoverdracht- en controle 

Indien meerdere inverters worden gebruikt, kan men deze ook op afstand controleren, d.m.v. 
een modern communicatiesysteem dat via een interface RS-485 of een USB aansluiting 
eenvoudig toegang tot de installatie heeft. U kunt uw installatie eveneens op afstand 
controleren via het internet, met een analoog- of GSM digitaal modem, door gebruik van het 
AURORA EASY control, dat apart verkrijgbaar is. Voor verdere informatie hierover 
verwijzen wij u naar het betreffende hoofdstuk in dit handboek. 

2.4 Technische beschrijving van de AURORA 

Op afbeelding 4 ziet u een blokdiagram van de AURORA. Bij de hoofdblokken ziet u de 
omzetter in de „DC-DC“-input (de zogeheten “booster”) en de inverter in de output. Beide, 
DC-DC- omzetter en de inverter in de output, functioneren en zorgen voor een gering volume 
en daardoor voor een laag gewicht. Bij deze versie van de AURORA gaat het om een type 
zonder transformator, dus zonder galvanische isolatie tussen de in- en output. Hierdoor wordt 
de omvormingsefficiëntie nog verder verbeterd. AURORA wordt geleverd met inbegrip van 
alle veiligheidsvoorzieningen, die noodzakelijk zijn om een veilig gebruik, ook zonder 
isolatie transformator, te waarborgen. Wij verwijzen naar de betreffende paragraaf, die 
betrekking heeft op de veiligheidsvoorzieningen. 
 

 
 

Afbeelding 4 – Blokdiagram van de Aurora 
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Op het blokdiagram ziet u het model Aurora PVI-6000-OUTD met beide, van elkaar 
onafhankelijke, omzetter in de DC-DC- input, waarbij iedere omzetter voor een aparte Array 
met een onafhankelijk controlepunt voor het maximale vermogen (MPPT) bestemd is. Dit 
betekent, dat beide Arrays in verschillende posities en richtingen gemonteerd kunnen worden. 
Iedere Array wordt door een MPPT-stuurschakeling gecontroleerd. 
Dankzij het hoge rendement van de AURORA en het uitgebreide dissipatie systeem, 
verzekert deze inverter een maximale opbrengst binnen een breed 
omgevingstemperatuurbereik. 
De inverter wordt door twee van elkaar onafhankelijke DSP (Digital Signal Processor)en een 
centrale microprocessor gecontroleerd. 
De netwerkaansluiting wordt dus door twee van elkaar onafhankelijke computers onder 
controle gehouden, die geheel conform de veiligheidsvoorschriften zijn zowel wat betreft het 
elektronische gedeelte alsook de systeemverzorging. Het bedrijfssysteem Aurora zorgt voor 
de communicatie met de betreffende componenten om een gegevensanalyse te kunnen 
uitvoeren. 
Dank zij al deze voorzorgsmaatregelen wordt een optimaal functioneren van alle 
componenten en een hoog rendement onder alle bestraling- en belastingsomstandigheden 
gewaarborgd. Dit altijd in overeenstemming met de geldende voorschriften en andere 
regelgevingen. 
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2.5 Veiligheidsvoorzieningen 

2.5.1 Anti-Islanding 
In het geval van een uitval van de plaatselijke stroomverzorging door het elektriciteitsbedrijf 
of door uitschakelen van de installatie voor onderhoud, moet de AURORA in 
overeenstemming met de veiligheidsvoorwaarden worden afgesloten, om de veiligheid van 
de personen die aan het apparaat werken zeker te stellen. Dit geschiedt te allen tijde onder 
inhouding van de lokale wetgeving. Om eventueel Islanding te vermijden, is de Aurora 
voorzien van een veiligheidssysteem die voor een automatische uitschakeling zorgt, de 
zogeheten “Anti-Islanding”. 
Het model Aurora PVI-5000/6000-OUTD is met een modern en volgens de volgende 
condities getest „anti-islanding“-veiligheidssysteem uitgerust. 
�  VDE0126 (in Duitsland). 
 
2.5.2 Aardlek in de module 
Deze versie van de AURORA is met modulen uitgevoerd die „zwevend“ zijn aangesloten, 
dat betekent, met positieve en negatieve aansluitingen zonder aarding. Een moderne 
veiligheidsschakelaar tegen aardlekken voortdurend de aarding en schakelt de AURORA 
meteen uit, wanneer een aardlek ontdekt wordt. Dit wordt kenbaar door het oplichten van een 
rode LED op het schakelbord aan de voorkant.  
 

OPMERKING : De inverter AURORA is voorzien van een aansluitklem voor de 
aarding van de installatie, zie hiervoor hoofdstuk 5.3-5.4 voor verdere informatie. 

 
2.5.3 Verdere veiligheidsvoorzieningen 
AURORA is voorzien van extra veiligheidsvoorzieningen, die onder alle omstandigheden 
zorgen voor een veilig bedrijf van de installatie. Veiligheidsvoorzieningen o.a.: 
�  constante bewaking van het netvoltage, om te garanderen dat de voltage- en 

frequentiewaarden binnen de grenswaarden blijven (naar VDE0126); 
�  Controle van de binnentemperaturen, om het vermogen automatisch te kunnen 

verminderen, wanneer nodig, om ervoor te zorgen dat de installatie niet oververhit raakt 
(temperatuur van het koelsysteem � 70°C [158°F]). 

 
De talrijke controlemaatregelen van de AURORA zijn een afgerond geheel en 
verzekeren een absoluut veilig bedrijf van de installatie. 
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INSTALLATIE 
LET OP: De elektrische installatie van de AURORA moet in overeenstemming 
zijn met de wettelijke regelgeving. 
 
LET OP: De netwerkaansluiting van de AURORA aan het stroomnet mag pas 
dan worden uitgevoerd, nadat men de bevoegdheid van de netwerkbeheerder heeft 
verkregen. 

2.6 Inspectie van de verpakking 

OPMERKING: � De verkoopafdeling heeft de AURORA in perfecte toestand en 
goed verpakt aan de koeriersdienst overgedragen. Door aanname van het pakket 
neemt de koeriersdienst de verantwoording op zich tot de aflevering. Natuurlijk 
neemt de koeriersdienst alle voorzichtigheid in acht, toch kan het voorkomen, dat 
de verpakking of ook de inhoud tijdens het transport beschadigt. 

 
De klant vragen wij daarom het volgende te controleren: 
�  De verpakking op zichtschade controleren: gaten, scheuren of welke aanduiding van 

een eventuele interne schade dan ook. 
�  Iedere beschadiging of missende onderdelen van de leverbon noteren en door de 

chauffeur, onder vermelding van zijn volledige naam, laten onderteken. 
�  De verpakking openen en de inhoud controleren, om zo een eventuele schade te kunnen 

vaststellen. Bij het verwijderen van de verpakking moet erop worden gelet dat er geen 
onderdelen, componenten of gebruiksaanwijzingen worden weggegooid. Indien men 
een beschadiging vaststelt, moet u met het expeditiebedrijf contact opnemen, om de te 
volgen procedure vast te leggen. Dit kan een inspectie tot gevolg hebben. Het gehele 
verpakkingsmateriaal moet daarom voor de inspecteur worden bewaard!  
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Wordt bij de inspectie een schade vastgesteld, moet u direct met de plaatselijke leverancier of 
de geautoriseerde verkoper contact opnemen. Daar wordt beslist, of het apparaat ter reparatie 
teruggestuurd moet worden. Bovendien krijgt u informatie over verder te nemen stappen. 
�  Het opstarten van een reclamatie procedure tegen het expeditiebedrijf/koeriersdienst ligt 

in de verantwoording van de klant. Het niet in acht nemen van dit voorschrift kan het 
verlies van de gehele garantie tot gevolg hebben. 

�  De originele verpakking van de AURORA dient zorgvuldig te worden bewaard: mocht 
versturen noodzakelijk zijn, moet daarvoor de originele verpakking worden gebruikt. 

2.7 Check List van de verpakkingsinhoud 

Beschrijving Hoeveelheid 

Inverter AURORA  1 

Zakje met:  
3 schroeven 6,3x70, 3 pluggen SX10 en een 
gebogen schroevendraaier, 1 trekontlasting 
M20, 1 trekontlasting M32, rood stuk kabel 
AWG10, zwart stuk kabel AWG10, 1 
Dichting van het type 36A3M20, cilinder 
TGM58, Torx-sleutel 20, een schroef 6x10, 
een borgring Ø18, 
4 positieve en 4 negatieve Multicontact 
kappen, die al aan de inverter zijn 
gemonteerd.  
 

1 
 
 

Een montage sjabloon  

Kopie van deze gebruiksaanwijzing 1 

Garantiecertifikaat 1 

CD-rom met communicatie-software 1 
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2.8 Keuze van de installatieplaats 

De plaats waar de AURORA wordt geplaatst moet worden gekozen onder voorbehoud van 
de volgende adviezen: 
�  AURORA moet op een aangemeten hoogte worden aangebracht, zodat de gegevens op 

de display eenvoudig gelezen kunnen worden. 
�  Om de unit moet genoeg plaats zijn, om de installatie en demontage van het apparaat 

mogelijk te maken (zie afbeelding 5). 
�  Kies een positie, waar geen direct bestraling van de zon is en in een geventileerde 

ruimte. Plaatsen vermijden, waar niet voldoende plaats is om de unit heen of plaatsen 
die direct in de zon liggen. 

�  Onderhoud van het apparaat wordt via de voorste klep uitgevoerd, d.m.v. 
verbinding met software via een USB aansluiting, die aan de rechterzijde achter 
een speciaal klepje te vinden is. Dit betekent, dat de rechterzijde te allen tijde 
eenvoudig toegankelijk dient te zijn, zodat het apparaat niet gedemonteerd hoeft 
te worden. 

 
 

  
 

Afbeelding 5 – benodigde vrije ruimte rondom de AURORA 
 

 200mm (8”) 
 

150mm (6”) 

 150mm 
(6”) 
 

50mm 
(2”) 
 



Handleiding voor installatie en gebruik Pagina 23 van 102 
(PVI-5000/6000-OUTD-DE-xx/-S/-DS Rev.: 1.1) 
 
 

 

2.9 Wandmontage 

De AURORA-inverter moet in een verticale positie worden gemonteerd (Zie onder). 
Ter bevestiging van de montagerails aan een tegelwand is in de verpakking een set van 
3 schroeven 6,3 x 70 en de daarbij behorende wandpluggen SX10 meegeleverd. De 
schroeven kunnen in 3 van de 5 aanwezige boorgaten in de houder worden 
aangebracht (zie deel C).  
 

LET OP: De montagerails moet verticaal, met naar boven gerichte veer aan 
de wand worden bevestigd, het gedeelte met de M6 schroefdraad moet 
daartegen aan de onderkant worden gemonteerd. 

  
In de wand moet een gat met Ø 10mm en een diepte van minstens. 75 mm worden 
geboord. Bij wanden die uit ander materiaal zijn gemaakt, moet de installateur de 
geschikte bevestigingsmaterialen gebruiken, maar er moet op worden gelet dat te allen 
tijde schroeven van staal gebruikt worden. 
 
De AURORA in de daarvoor gemaakte metalen houder aan de bovenkant hangen. In 
het middelste gedeelte van de houder bevindt zich een inkeping, waarin de inverter 
wordt geklikt (deel A).  
Wanneer de bovenkant van de inverter is aangebracht, begint men met de bevestiging 
van de onderkant. De inverter wordt met een moer M6x10 en de daarbij behorende 
borgring door het langwerpige gat in het midden bevestigd. (deel B). 
 

 
 

VOOR  ACHTER 

Deel B 

Deel A 
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Afbeelding 6 Wandmontage AURORA 
 

 
OPMERKING:  U wordt geadviseerd de AURORA niet aan direct zonlicht 
of andere warmtebronnen bloot te stellen, incl. de warmte die van apparaten 
die onder de Aurora zijn geplaatst (zie afbeelding 7) afstraalt. Deze 
stralingswarmte kan tot een verhoging van de omgevingstemperatuur van de 
daarboven gelegen inverter leiden. Bij een temperatuur boven 40°C kan het 
om veiligheidsredenen bij deze inverter tot vermogensverlies komen 
(derating), veroorzaakt door een slechte warmteverdeling door een hoog 
outputvermogen en de te hoge omgevingstemperatuur. In ieder geval moet u 
ervoor zorgen dat de AURORA met verspringende voorkanten wordt 

Deel C 

Deel D 

Deel B 

Deel A 
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gemonteerd: de vleugels van de voorste warmteafvoer moeten altijd verticaal 
geplaatst worden. 

 

 
 Aanbevolen montage  

Afbeelding 7- aanbevolen installatie van de Aurora  
 

OPMERKING: De aangegeven vermogensgegevens van de AURORA 
hebben betrekking op een verticaal gemonteerd apparaat. Een montage van 
het apparaat in gekantelde positie (zie afbeelding 8) is weliswaar mogelijk, 
maar kan in dat geval tot vermogensverlies (derating) leiden, die door de 
slechtere warmteafvoer aan de koelribben wordt veroorzaakt.  
LET OP: Tijdens bedrijf van de installatie kan de oppervlakte een zeer hoge 
temperatuur bereiken. Deze oppervlakte NOOIT aanraken; er bestaat 
verbrandingsgevaar!  

 
Afbeelding 8 - Montage in gekantelde positie 

��������  
	 
 � 
 �

� �

��������  ��������  


�� ��������  
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2.10 Voorbereidingen voor de elektrische aansluiting. 

LET OP: De elektrische aansluiting mag pas worden uitgevoerd, nadat de 
AURORA aan de wand is bevestigd. 
 

 
LET OP: De aansluiting van de AURORA aan het elektriciteitsnet mag alleen 
door vakpersoneel worden uitgevoerd en eerst nadat de benodigde bevoegdheden 
van het elektriciteitsbedrijf die het stroomnet beheert zijn verkregen. 

 
LET OP: Met betrekking tot de details van elke uit te voeren stap moeten de in 
dit hoofdstuk (en subhoofdstukken) vermelde aanwijzingen „Stap voor stap“ 
nauwkeurig worden gevolgd, net als alle veiligheidsaanwijzingen. Elke niet 
opgevolgde aanwijzing kan leiden tot gevaar voor de installateur of bediener van 
de installatie en mogelijk tot schade aan het apparaat leiden. 

 
LET OP: In de planningsfase van de eigen installatie altijd de waarden volgens 
de specificatie in hoofdstuk 8 (technische gegevens) aanhouden, wat betreft 
voltage en stroom. Met betrekking tot de fotovoltaïsche installatie moet vooral de 
volgende aanwijzingen in acht worden genomen:  
�  Max. DC-voltage van de Array bij de input aan elk van de beide MPPT-

schakelaars : 600Vdc onder elke omstandigheid. 
�  Max. DC-stroom van de Array in de input aan ieder van beide MPPT-

schakelaars: 18Adc onder elke omstandigheid. 
 
OPMERKING : De wettelijke regelgeving en de plaatselijke voorschriften 
verifiëren, zodat het installatie schema conform deze voorschriften is. 
 
 
OPMERKING : De gehele oppervlakte van de fotovoltaïsche module zorgvuldig 
met mat materiaal (bij voorkeur zwart) afdekken en zo tegen zonnestralen 
beschermen. 
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LET OP: Overeenkomstig een gebruikelijk montageschema (zie afbeelding 9) 
moet iedere Array aan een DC-scheidingsschakelaar worden aangesloten. Ook aan 
de AC-output vertakking moet tussen de AURORA en het verdelernetwerk een 
van een zekering voorziene scheidingsschakelaar of een veiligheidsschakelaar 
worden geïnstalleerd. Ook wanneer het gebruik van zekeringen bij de montage 
van een veiligheidsschakelaar niet verplicht is, wordt het door Power-One 
dringend geadviseerd deze in de installatie te monteren. De eigenschappen van de 
scheidingsschakelaar zijn 20 A en 240 V. 

 

 

Afbeelding 9 - Algemeen stroomaansluiting schema 

 
LET OP: ·De Aurora altijd van het AC-net afkoppelen voordat de DC-
scheidingsschakelaar wordt aangezet. 

 
 

PV 
Veld 

1 Lading 

Netz 

DC 
Scheidings 
schakelaar 

 
Max. Rating 
25A/600Vdc 

PV 
Veld 

2 

AC 
Scheidings 
schakelaar 

tweepolig 
 

Max. Rating 
40A/240Vac 

DC 
Scheidings 
schakelaar 

 
Max. Rating 
25A/600Vdc 
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LET OP: Het is aan te raden bij alle toevoerleidingen die met de AURORA 
zijn verbonden, het nominale voltage, het isolatievoltage, de maximale 
bedrijfstemperatuur, de stroomdichtheid en de ontvlambaarheidgraad te 
controleren. Deze waarden moeten conform de plaatselijke normwaarden 
voor stroomdichtheid zijn. 

 
Bij de keuze voor de te gebruiken kabelsoort moet rekening worden gehouden 
met het interne kabelverlies, om zo het aangegeven vermogen van de 
installatie niet negatief te beïnvloeden. 

 
De aansluiting aan het netwerk geschiedt met een maximale doorsnee van de 
leiding en een klemmenbord van 16 mm². De meegeleverde trekontlasting 
M32 kan een maximale doorsnee van 19 mm² hebben. 

 
Aan de onderkant van de inverter zijn van links naar rechts de volgende aansluitingen (zie 
afbeelding 10): 
 
�  4 connectorparen van het type Multicontact (MC4) voor de aansluiting van beide 

fotovoltaïsche velden. 
 
�  1 trekontlasting (PG-schroefkoppeling) voor de netaansluiting 
 
�  2 door waterdichte afsluitsteentjes gesloten boorgaten. Deze openingen kunnen voor de 

aansluiting van seriële kabels voor de gegevensoverdracht of de daarvoor bedoelde RS 
485-aansluiting worden gebruikt. Door één boorgat wordt de seriële toevoerleiding en 
door het andere boorgat de seriële output gevoerd. 
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Afbeelding 10 – Aansluitingen aan de onderkant van de inverter 
 

LET OP: Bij het leggen van de elektrische aansluitingsverbindingen moet de 
volgende procedure nauwkeurig worden gevolgd, om te voorkomen, dat men aan 
gevaarlijke voltages wordt blootgesteld. Iedere fase van de procedure wordt in de 
volgende paragraaf uitgelegd. Voor het scheiden van de AURORA zijn de 
stappen 1/5 en 2/5 uit te voeren en vervolgens moeten de connectoren van de AC 
en DC kant eruit worden getrokken. 
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2.11 Elektrische aansluiting 

Stap 1/5: ·De netleiding (AC) openen.  

Stap 2/5: ·De scheidingschakelaar van de fotovoltaïsche generator (DC) openen. 

Stap 3/5: ·Het voorste klep openen, door de 4 (niet te verliezen!) schroeven los te 
draaien. 

Stap 4/5: De AURORA aan de AC-netleiding aansluiten. 

LET OP:  Passende kabel met een lage impedantie voor de aansluiting van de 
AURORA aan de AC-scheidingsschakelaar gebruiken. 
 
LET OP: De inverter AURORA moet met een drie-polige kabel aan de AC-
netleiding worden aangesloten: Eén leiding voor de toevoerleiding, één als 
nulleiding en één groen-geel-groen leiding voor de aarding (aardbeveiliging 
PE). 

 
1) De 3-polige kabel door de aan de kast aangebrachte 

kabeldoorgang van de Aurora voeren 
2) De 3 polen vervolgens zo aansluiten:  
- Aansluitklem 1 voor de PE aardbeveiliging  
- Aansluitklem 2 voor de nulleiding N,  
- Aansluitklem 3 voor de toevoerleiding L,  

 

 
 

Afbeelding 11 – Klemmenbord voor de AC verbinding 
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LET OP: let er goed op dat de fase niet met de nulleiding wordt verwisseld, dit 
kan de veiligheid van het systeem beïnvloeden en negatief werken op de 
werking van het apparaat. 

 
OPMERKING:  Indien er in uw systeem tussen de AC-scheidingsschakelaar 
en de AURORA een meetinstrument is geïnstalleerd, wordt aangeraden de 
verbinding met het instrument op dezelfde manier uit te voeren. 

 

Stap 5/5: ·Aansluiting van de AURORA aan de scheidingsschakelaar van de DC-
fotovoltaïsche generator 

Power-One wijst er op, dat men, te allen tijde, 2 aparte module velden moet 
aansluiten, waarvan elk een stroomvoltage onder 18 Adc moet hebben, en ieder 
veld aan een inputsectie van de AURORA inverter moet worden aangesloten. 
 

 
LET OP: Let er in het bijzonder op, dat de polariteit van het voltage van de 
fotovoltaïsche generator klopt met de + en – tekens op de symbooletiketten. 
Power-One adviseert voordat der een verbinding wordt gemaakt tussen de 
AURORA en de fotovoltaïsche generator, de juistheid van de polariteit met een 
meetinstrument te controleren en eveneens de tussen de positieve en negatieve 
contacten toelaatbare voltagewaarde te controleren.  

 
Aansluiting van de Array: Voor iedere Array de volgende procedure volgen: 
1) De positieve kabel tussen de DC-contactdoos en de AURORA trekken. 
2) De kabel in het tegenstuk van de Multicontact-connector (niet inbegrepen) 

voeren. 
3) De positieve kabel aan de AURORA aansluiten. 
4) De negatieve kabel tussen de DC contactdoos en de AURORA trekken. 
5) De kabel in het tegenstuk van de Multicontact-connector (niet inbegrepen) 

voeren. 
6) De negatieve kabel aan de AURORA aansluiten. 
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LET OP: Het kan voorkomen, dat de installatie slechts uit één module veld 
bestaat. In een dergelijk geval, wanneer de stroom van het moduleveld onder het 
maximale vermogen van een AURORA sectie ligt, d.w.z. onder 18 Adc, kan 
het module veld alleen aan sectie 1 worden aangesloten. 
Om eventuele problemen bij de evaluatie van de parameters van de elektrische 
isolatie van de module te voorkomen, wordt bovendien aangeraden, de 
ingangen van de tweede sectie (IN2) met een kabel een overbrugging te maken 
aan het interne klemmenbord met de daarvoor bestemde aansluitklemmen. Om 
toegang te krijgen tot het klemmenbord, verwijdert u de voorste afdekking van 
de Aurora.  

 

 

Afbeelding 12A – Bedrading af fabriek 
 

  

Afbeelding 12B – Bedrading met brugverbinding aan kanaal 2. 
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LET OP:  Mocht de stroom het maximale vermogen van 18 Adc aan een input 
van de inverter overschrijden, moeten de beide sectie parallel worden 
geschakeld, door twee bruggen tussen de aansluitklemmen op het 
klemmenbord, dat men bereiken kan door na het verwijderen van de voorste 
afdekking volgens de aanwijzingen in paragraaf 3.7 te volgen, te leggen. Het 
draad, waarmee men de bruggen uitvoert, met een doorsnede van 2,6 mm2 
(AWG10), moeten tussen de aansluitklemmen –IN1 en –IN2, in het geval van 
een negatieve, en tussen aansluitklemmen +IN1 en +IN2 bij een positieve 
worden aangesloten, zie afbeelding 13. Verder moet de inverter voor het bedrijf 
met 2 parallel geschakelde module velden (een String) worden geconfigureerd, 
door de wipschakelaar van afbeelding 13 op positie „PAR“ zet. 
 

  
Parallelverbinding van der 2 inputkanalen Configuratie in „parallelmodus“ 

Afbeelding 13 – Parallel aansluiting/ configuratie van 2 ingangen  
 

 

PAR 
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2.12 Verbinding van de inverter voor controle van het fase evenwicht.  

Volgens normen VDE0126 en VDEW mag het fase evenwicht tussen de enkele fasen 
nicht hoger zijn dan 4600W.  
De AURORA is voorzien van een automatisch controlesysteem, om een 
onevenwichtigheid te reduceren.  
Deze functie kan door onze „Installer“-software of bij ieder apparaat direct op de 
display van de inverter geactiveerd worden. 
.  
Zusätzlich zur softwareseitigen Einstellung, muss eine hardwaremäßige Verkabelung 
zwischen den Klemmleisten der einzelnen Wechselrichter erfolgen.  
  

 
 
Vanaf de fabriek worden de apparaten al voorzien van een brug. Daardoor moet enkel 
nog een verbinding tussen de apparaten worden gemaakt d.m.v. PLUG R (6-polig) 
aansluitingen, die ook gebruikt worden voor de dataleiding.  
 
 

+WT -WT N.O. C N.C. 
 
 1 2 3 4 5  

+R -R RTN +T /R -T/R 
 
 1 2 3 4 5  

 WIND REM ALARM RS485 

 
RS485A  RS485B  

 
RS485A  RS485B  

 
RS485A  RS485B  
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Hier bevindt zich naast de afstandscontrole ook de controle op het vermogen. Wanneer 
een verbinding via het klemmenbord i.p.v. via PLUG R wordt geprefereerd, dient de 
bekabeling op de volgende wijze te worden uitgevoerd:  
 
 

 

+R -R RTN +T /R -T/R 
 1 2 3 4 5  

REM RS485 

+R -R RTN +T /R -T/R 
 1 2 3 4 5  

REM 

N.O. C N.C. 
 3 4 5  

ALARM RS485 

N.O. C N.C. 
 3 4 5  

ALARM 

INVERTER 1 INVERTER 2 
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2.13  Bereikbaarheid van de interne klemmenborden na openen van de afdekking 
aan de voorkant  

LET OP: Voor het afnemen van de afdekking moet zeker zijn, dat de 
AURORA zowel aan de DC-zijde als aan de AC-zijde sinds minstens 5 
minuten losgekoppeld is, zodat ontlading zeker is en het risico van een 
stroomslag wordt vermeden. 

 
Voor het afnemen van de voorste afdekking de 4, in afbeelding 14 aangeduide 
schroeven, losmaken met de meegeleverde Torx - sleutel. 

 
 

Afbeelding 14 – het afnemen van de afdekking aan de voorkant. 
 

Na het weer monteren van de afdekking moet gecontroleerd worden, dat de schroeven 
op en aandraaimoment van minstens 1,5 Nm (13.2 in-lbs) worden gebracht, zodat 
afdichting zeker is. 

2.14 Vervanging van de batterij type CR2032  

Binnen in de Aurora is een lithium batterij van het type CR2032. Zodra het vermogen 
van de batterij minder wordt, wordt dit getoond op de LSD display. De batterij is goed 
zichtbaar aangebracht in de inverter, achter de voorste afdekking.  
De batterij kan niet verticaal worden geplaatst. Deze moet van de zijkant (zijde A) met 
een hoek van 30° worden geplaatst.  
De batterij draait in de houder, tot de uiteindelijke positie bereikt is. 

2 4 

3 
1 



Handleiding voor installatie en gebruik Pagina 37 van 102 
(PVI-5000/6000-OUTD-DE-xx/-S/-DS Rev.: 1.1) 
 
 

 

 
 

 
 

Afbeelding 15 - Batterij 
 

 
LET OP:  Het vervangen van dit onderdeel mag enkel door gekwalificeerd 
vakpersoneel worden uitgevoerd.  

 

2.15 Vervangen van de geheugenkaart 

Alle data met betrekking tot de energie opbrengst van de installatie zijn opgeslagen op 
deze geheugenkaart. Indien de inverter vervangen moet worden, kan de geheugenkaart 
uit het oude apparaat worden genomen en in het nieuwe apparaat worden geplaatst. Zo 
blijven de opgeslagen data behouden en wordt doorgegaan met het opslaan van de 
dagelijkse opbrengstdata. Zie afbeelding 16.  
 

 
 

Afbeelding 16 - Geheugenkaart 

Seite A 
 

Met een hoek van 
ca. 30° plaatsen. 
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WAARSCHWING : De vervanging van dit onderdeel mag enkel door 
gekwalificeerd vakpersoneel worden uitgevoerd.  
 
 
LET OP: Let er goed op, dat de pins van de kaartenhouder 
overeenstemmen met het printplaatje.  
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3  IN WERKING STELLEN 

LET OP: Nooit voorwerpen op de AURORA leggen tijdens het bedrijf van het 
apparaat. 
 
LET OP: Tijdens het in bedrijf zijn van de inverter mogen de koelribben 
niet worden aangeraakt, aangezien sommige gedeeltes erg heet kunnen 
worden en er bij aanraking verbrandingen kunnen ontstaan.  

 
Om de Aurora in bedrijf te kunnen nemen, volgt u de volgende procedure:  
 

1) de aan de buitenkant van de inverter aangebrachte DC-scheidingsschakelaar, voor de 
fotovoltaïsche module, op positie ON zetten.  
 

2) de aan de buitenkant van de inverter aangebrachte AC-scheidingsschakelaar, voor de 
aansluiting aan het net, op positie ON zetten. 
Beide schakelaars kunnen in een willekeurige volgorde worden uitgeschakeld, een 
bepaalde volgorde wordt niet voorgeschreven.  
 

3) Na het sluiten van beide schakelaars begint de aansluitcyclus, indien er geen storing 
is, veroorzaakt door bv. een verkeerde parameter controle. Deze moeten zich bewegen in 
het door de VDE0126 bepaalde bereik. De startcyclus wordt aangeduid door het 
oplichten van de groene LED, die zich boven de display bevindt, en doordat “POWER“ 
zichtbaar is op de LCD-display. 
 
 
De cyclus kan, afhankelijk van de toestand van de fotovoltaïsche generator en het 
stroomnet, 30 seconden tot maximaal enkele minuten duren. Tijdens deze „Stand by“–
fase kan men op de display van de AURORA 3 gegevens aflezen: 

·  Den voortgang van de verbindingsprocedure 
·  De netvoltagewaarde en de status met betrekking tot de voorgeschreven, 

waarde, dus of deze binnen of buiten de range ligt. 
·  De net frequentiewaarde en de status met betrekking tot de voorgeschreven 

waarde, dus of deze binnen of buiten de range ligt. 
 

4) zodra de startcyclus is afgesloten, functioneert de Aurora. Het correct 
functioneren van de Aurora wordt aangeduid door een geluidssignaal en door het 
continue branden van het groene LED lampje. Dit betekent, dat er voldoende 
zonnestraling plaatsvindt, om energie aan het net te kunnen afgeven.  
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5) Wanneer de controle van het net niet positief uitvalt, zal het apparaat de 
procedure zo lang herhalen, totdat alle parameters m.b.t. het netvoltage, de 
frequentie en de netconfiguratie zich binnen het voorgeschreven bereik bevinden. 
Tijdens deze fase knippert het groene LED lampje. 
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4 DATA CONTROLE EN VERZENDING 

4.1 Bediener interface 

LET OP: Kabel RS-485 moet voor een voorgeschreven voltage van tenminste 
600V geschikt zijn. 
 

Na de opstartprocedure werkt de AURORA normaalgesproken automatisch en behoeft geen 
speciaal onderhoud. 
Bij onvoldoende zonnestraling, dus wanneer deze zo gering is dat de AURORA niet in staat 
is om het elektriciteitsnet van stroom te voorzien (bv. ‘s nachts), schakelt deze automatisch uit 
en gaat over in de stand-by modus, gereed om opnieuw op de bedrijfsfunctie om te schakelen. 
Dat betekent, zodra de zonnestraling voldoende is, gaat het apparaat direct voor over op de 
bedrijfsfunctie. Deze status wordt aangeduid door het LED lampje.  
De volgende bedieningsfuncties geven informatie over de inverter AURORA: 
�  lampje (brandende LED) 
�  LCD-display voor het aangeven van de bedrijfsdata 
�  Data overdracht op de seriële lijnen RS-485. Deze data kunnen door een PC of een 

datalogger worden opgenomen, die over een passende RS-485 input beschikt. Wordt 
lijn RS-485 gebruikt, kan het inzetten van de seriële interface convertor RS-485/RS232 
met modelnummer PVI-RS232/485 nuttig zijn. Bovendien kan de als toebehoor te 
verkrijgen web-logger Aurora Easy Control worden gebruikt. 

�  Datatransfer via USB-kabel. Deze soort van verbinding wordt gewoonlijk alleen 
voor het bewaken van een enkele inverter en voor onderhoud aan de Aurora 
gebruikt. De verbinding kan worden gemaakt door het verwijderen van de aan de 
rechterkant aangebrachte afdekdop. (afbeelding 17). 

 

 
 

Bild 17 – Aansluitpunt voor de USB kabel 
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Afbeelding 18 – Datatransfer mogelijkheden
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Beschikbare data 
AURORA levert twee types gegevens, die via de desbetreffende interfacesoftware bruikbaar 
zijn.. 
4.1.1 Data over de werking in Real Time 
De bedrijfsgegevens in Real Time kunnen op afroep via de communicatielijnen worden 
overgedragen en worden daarbij niet intern in de inverter geregistreerd. Voor de data 
overdracht op een PC kan de kosteloos ter beschikking gestelde software, „Aurora 
Communicator“, die op de installatie-cd is opgeslagen, worden gebruikt. (vriendelijk verzoek 
om vooraf op de website www.power-one.com op evt. up dates na te kijken). 
 
Volgende gegevens zijn beschikbaar: 
 
�  Netvoltage  
�  Netstroom 
�  Netfrequentie 
�  Aan het net verzonden vermogen 
�  Voltage van de fotovoltaïsche Array 1 
�  Stroom van de fotovoltaïsche Array 1 
�  Voltage van de fotovoltaïsche Array 2 
�  Stroom van de fotovoltaïsche Array 2 
�  Temperatuur in warmteafvoerapparaat 
�  Serienummer – code 
�  Productieweek 
�  Revisie code van de Firmware 
�  Dagenergie 
�  Lekstroom van de installatie 
�  Totale energie 
�  Deelenergie 
�  Gemiddelde netvoltage 
�  Isolatieweerstand 
�  Aarde lekstroom  
�  Datum, tijd 
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4.1.2 Intern opgeslagen data 
AURORA slaat intern de volgende gegevens op: 
 
�  Totale netverbinding tijd 
�  Totale opgeslagen energie 
�  Doorgegeven energie van de laatste 8640 eenheden per elke 10 seconden (gemiddeld 

worden meer dan 2 dagen geregistreerde data afgedekt) 
�  Deeltijd van de netverbinding (begin van de telling kan via software „Aurora 

Communicator“ op nul worden gezet) 
�  Deelteller van de energie (maakt gebruik van dezelfde begintijd van de teller als de 

netverbinding) 
�  De laatste 100 storingsmeldingen met bijbehorende codes en tijdsaanduiding 
�  De laatste 100 veranderde netaansluiting parameters met parametercode en nieuwe 

waarde. 
De eersten beide data types kunnen op de LCD-display en op de interface RS-485 worden 
aangegeven, terwijl de andere gegevens enkel via de RS-485 kunnen worden opgehaald. 
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4.2 LED-indicatoren 

Naast de display zijn er drie LED‘s: Een geeft aan, dat de inverter regulair functioneert 
(POWER), een andere geeft een voorhanden zijnde storing aan (FAULT) en de derde 
duidt op een fout in de aarding (GFI). 
 
1. De groene LED “Power” geeft aan, dat de Aurora correct functioneert. 

Bij inschakelen van de unit, knippert deze LED tijdens de lopende netcontrole. Wordt een 
passende netvoltage verkregen, brandt de LED continue, aangezien de zonnestraling 
voldoende is om de unit te activeren. In het andere geval knippert de LED verder, terwijl 
gewacht wordt op voldoende zonnestraling. De display vertoont de melding “Wacht op 
zon….” . 

2. De gele LED “FAULT” geeft aan, dat de Aurora een storing heeft. Om welk defect het 
gaat wordt getoond op de display. 

3. De rode LED “GFI” (ground fault) geeft aan, dat de Aurora in het fotovoltaïsche systeem 
aan de DC-zijde een aardlek heeft. 
Zodra de Aurora deze fout heeft geregistreerd, koppelt het zich van het net los en wordt 
op de display de bijpassende foutmelding aangegeven. De inverter blijft in deze toestand, 
tot de ESC – knop wordt gebruikt en daardoor de cyclus voor de netparallelschakeling 
opnieuw wordt gestart Verbindt de inverter niet met het net, moet de technische 
klantendienst worden gebeld (kosteloze hotline in Duitsland: 0800 22 00 211). 
 
 

 
 

Afbeelding 19: LED-aanduiding 

1 2 3 ESC UP 
DOWN 

ENTER 
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De navolgende tabel laat alle mogelijke combinaties, afhankelijk van de functie 
status van de Aurora, zien 
 
Legende: 

 
Brandende LED 
 
Knipperende LED 
 
Gedoofde LED 
 
Iedere toestand bij de hierboven beschreven toestanden 
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OPMERKING:  Samen met het constante branden of knipperen van het 
betreffende LED lampje wordt op de LCD-display van de Aurora ook een 
identificatiemelding van de procedure aangegeven, die wordt doorgevoerd of van de 
geïdentificeerde defect/storing (zie volgende paragrafen). 

 Staat van de 
LED 

Staat van de werking Opmerking 

1 

groen: 
geel: 
rood:  

Zelfuitschakeling van de 
Aurora gedurende de 
nacht 

Inputvoltage onder 90 Vdc bij 
beide ingangen 

2 

groen: 
geel: 
rood: 
 

Initialiseren van de 
Aurora, laden van de 
ingave en wachten op 
netcontrole 

Hierbij gaat het om een 
overgangssituatie op grond van 
noodzakelijke 
bedrijfsvoorwaarden. 

3 

groen: 
geel: 
rood: 

Aurora voedt het net  Het apparaat werkt normaal 
(zoekt het punt van maximaal 
vermogen of constant voltage)  

4 

groen: 
geel: 
rood: 

Storing in het isolatie 
systeem van de 
installatie 

Er is een aardlek aan de DC-
zijde vastgesteld.  

5 

groen: 
geel: 
rood: 

Storing - defect!!! Het defect kan intern zijn of het 
kan gaan om een externe storing, 
zie aanduiding op de LCD-
display 

6 

groen: 
geel: 
rood: 

Zelftest-fase: Aurora is 
niet van het net 
losgekoppeld. 

Deze aanduiding verschijnt in 
de voltage- of frequentiefase, 
na oproep van de gebruiker 

7 

groen:  
geel:  
rood: 
 

Loskoppeling van het 
net 

Geeft aan, dat er geen 
netverbinding is 
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G 
G 
R 

 

1) Nachtmodus 
 De Aurora bevindt zich in de uitgeschakelde nachtfase. Dit gebeurt als 

het inputvoltage te gering is, om de inverter zelf te voeden. 
 

G 
G 
R 

 

2)  Initialiseren van de Aurora en netcontrole 
 Het apparaat start op: de inverter ontvangt voldoende 

energievoeding; de Aurora controleert bovendien, of aan de 
opstartvoorwaarden is voldaan (bv. inputvoltage, isolatieweerstand 
voltage etc.) en start de netcontrole. 

 
G 
G 
R 

 

3) Aurora voedt energie in het net 
 Nadat het apparaat een rij van zelftests heeft gedaan en de 

veiligheidsinrichting heeft afgehandeld, begin het voedingsproces. 
Zoals al opgemerkt is, zoekt de Aurora in deze fase volkomen 
automatisch het werkpunt en analyseert de beste capaciteit (MPPT) 
van de fotovoltaïsche generator.  

 
G 
G 
R 

 

4) Aardlek aan de DC-zijde 
 De inverter geeft aan, wanneer de aarde-isolatieweerstand te laag is. 

Dit probleem kan te maken hebben met een defecte aansluiting van de 
PV generator. 

 
LET OP: Pogingen om het defect op te lossen zijn extreem 
gevaarlijk. De volgende aanwijzingen moeten strikt worden 
opgevolgd. Indien men niet over de benodigde ervaring en 
kwalificaties beschikt om volgens de veiligheidsvoorschriften te 
werken, moet de hulp van een specialist worden ingeroepen.  
 

Procedure bij een isolatie defect 
 
Bij branden van de rode LED eerst proberen te reset-en door het 
drukken van de multi-functionele knop, die aan de zijkant van de LCD 
display is aangebracht. Indien dit lukt, functioneert de Aurora 
weliswaar weer, maar is het probleem niet opgelost. Men kan met grote 
waarschijnlijkheid ervan uitgaan dat het hier gaat om een infiltreren 
van condensatiewater. Daarom wordt aangeraden de installatie door 
vakpersoneel te laten nakijken. 

Kan de melding niet ge-reset worden, moet de Aurora beveiligd worden, 
door het apparaat zowel aan de DC-zijde als ook aan de AC-zijde te 
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isoleren. Dan moet contact worden opgenomen met geautoriseerd 
reparatiebedrijf voor het oplossen van het probleem en het eventuele 
vervangen van de zekeringen.  
 

G 
G 
R 

 

5)  Melding „Storing – Defect“ 
 Steeds, wanneer door het controlesysteem een bedrijfsstoring- of 

defect in de bewaakte installatie vaststelt, brandt het gele LED 
lampje constant en op de LCD-display komt een melding, die het 
soort probleem aangeeft. 

 
G 
G 
R 

 

6)  Aanduiding van de lopende zelftest fase: 
Tijdens de zelftest fase (op afroep door de bediener) wordt het 
actieniveau gemeten voor de voltage- en frequentiewaarden. 

 
G 
G 
R 

 7) Loskoppeling van het net 
Bij netverlies bij een volgens de voorschriften geactiveerd en 
functionerend systeem brandt direct en continue het gele LED lampje. 
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4.3 Meldingen en foutmeldingscodes 

De staat van het systeem wordt d.m.v. melding- en foutmelding indicaties op de LCD-display 
aangegeven. 
De volgende tabellen geven een samenvatting van de beide mogelijke soorten indicatoren. 
 
Dee MELDINGEN geven de staat aan, waarin de Aurora zich bevindt en worden niet 
veroorzaakt door een defect, waardoor ook geen interventie nodig is. Zodra de normale 
toestand weer is hersteld, wordt de melding gewist. Zie kolom „Type W“ in de volgende 
tabel. 
 
Een ALARM echter geeft aan dat er een defect aan het apparaat is, of aan één van de daarop 
aangesloten elementen. De aanduiding wordt teruggezet zodra de oorzaak van het defect is 
verholpen. Alleen in het geval van een aardlek aan de DC-zijde is vakpersoneel nodig om het 
apparaat terug te zetten. Bij een foutmelding is een interventie over het algemeen 
noodzakelijk, die zoveel mogelijk door Aurora zelf wordt uitgevoerd of door degene die met 
het onderhoud en reparatie van de Aurora is toevertrouwd. Zie kolom „Type E“ in de 
volgende tabel. 
 

Melding Waarschuwing  Soort fout Beschrijving 

Sun Low W001 // Inputvoltage onder de drempelwaarde 
(uitgeschakeld) 

Input OC // E001 Input overstroom 

Input UV W002 // Input ondervoltage 

Input OV // E002 Input overvoltage 

Int.Error // E003 geen parameter 

Bulk OV // E004 Bulk overvoltage 

Int.Error // E005 communicatiefout 

Out OC // E006 Output overstroom 

Int. Error // E007 IGBT Sat 

Sun low W011 // Bulk ondervoltage 

Int.Error // E009 Interne fout 

Grid Fail W003 // Netparameter niet correct 

Int.Error // E010 Bulk Low 

Int.Error // E011 Ramp Fail 
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Melding Waarschuwing  Soort fout Beschrijving 

DC/DC Fail // E012 Fout van de DC-DC – door de inverter 
vastgesteld 

 Aansluiting 
v.d. 

ingangen 
fout 

// E013 Foutieve configuratie van de ingangen (parallel 
ipv onafhankelijk) 

Over Temp. // E014 Overmatige binnentemperatuur 

Cap. Fault // E015 Fout van de bulk condensators 

Inv. Fail // E016 Defect van de inverter – door de DC-DC 

Int.Error // E017 Start Timeout 

Ground F. // E018 Fout – stroomverlies 

Int.Error // E019 Defect aan de stroomverliessensor 

Int.Error // E020 Defect aan het inverter-relais 

Int.Error // E021 Defect aan het DC-DC relais 

Int.Error // E022 Autotest Timeout 

Int.Error // E023 Dc-Injection Error 

Grid OV W004 // Output overvoltage 

Grid UV W005 // Output ondervoltage 

Grid OF W006 // Output overfrequentie 

Grid UF W007 // Output onderfrequentie 

Z Grid HI W008 // Netimpedantie buiten het bereik 

Int.Error // E024 Interne fout 

--------- // E025 Riso laag (nur Logy) 

Int.Error // E026 Referentie voltagefout 

Int.Error // E027 Netvoltage meetfout 

Int.Error // E028 Netfrequentie meetfout 

Int.Error // E029 Impedantie meetfout 

Int.Error // E030 Stroomverlies meetfout 

Int.Error // E031 Foute voltagemeting 

Int.Error // E032 Foute stroommeting 
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Melding Waarschuwing  Soort fout Beschrijving 

Fan Fail  W010 // Fout luchter (alleen Log) 

Int.Error  // E033 Binnentemperatuur 

Int.Error // E034 Interlock Fail 

Int.Error // E035 Afstands-uitschakeling 

Int.Error // E036 Vout Avg-Vout Gemiddelde buiten de range 

 W012 // Lading van de batterij te laag (niet verbroken) 
 

 W013 // Batterij defect (niet verbroken) 
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4.4 LCD Display  

4.4.1 Aansluiting van het systeem aan het net 
Het aan het voorpanel aangebrachte LCD-Display geeft het volgende aan: 
�  Bedrijfstoestand van de inverter en de statistieke gegevens. 
�  Servicemeldingen voor de gebruiker; 
�  Alarm- en foutmeldingen. 
Di gegevens worden cyclusmatig aangegeven en verspringen automatisch iedere 5 
seconden of kunnen handmatig door het drukken van de UP (2e toets op de display) en 
DOWN (3e toets op de display) toets worden opgeroepen.  
1) Bij start van de inverter verschijnen de volgende aanduidingen: 
 
 
 
 
 
 
 
2) Tijdens de wachttijd tot de netaansluiting, kunnen de volgende aanduidingen 
verschijnen: 
 
 
 
 
- Wanneer het systeem de verbinding aan het net controleert, “Missing Grid”, brandt 
het gele LED continue (naast de display) en het groene LED knippert.  
- Wanneer de Aurora wacht op voldoende zonnestraling, “Waiting Sun”, brandt de 
groene LED continue.  
- Vanaf het tijdstip, dat aan beide voorwaarden “Missing Grid” en “Waiting Sun” is 
voldaan, volgt de automatische aansluiting van de inverter aan het net. 
 
3) Deze aanduiding geeft de resterende tijd aan tot het afsluiten van de controle van de 
gemeten voltage- en frequentiewaarden aan de output. De Duitse norm hiervoor 
schrijft een maximale tijd van 30 seconden voor. De Italiaanse norm is 20 seconden.  
 
 

POWER-ONE 

Initialing…  
Please waiting 

Missing Grid Waiting Sun 

Next connections: 
 2  secs 
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4) Toont de waarde van het actuele outputvoltage aan, wat aangeeft of deze binnen de 
daarvoor bestemde range is.  
 

 
 
5) Toont de waarde van de actuele outputfrequentie aan, wat aangeeft of deze binnen 
de daarvoor bestemde range is. 
 

 
 
6) Wanneer de gemeten waarde van het voltage (punt 4) of de frequentie (punt 5) zich 
buiten de voorgegeven range bevindt, komen de volgende aanduidingen in deze 
volgorde  
- Next connections (Anzeige 3) 
- Vgrid (Anzeige 4) 
- Fgrid (Anzeige 5) 
 
7) Meting van de actuele waarde van de isolatieweerstand  
 

 
 
 

Meas. Riso  
………………………

Fgrid  50,17 Hz 
In range 

Vgrid  197,8 V 
In range rangerange 
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4.4.2 Foutmeldingen 
Wanneer inverter aan het net is aangesloten en deze tijdens de lopende testcyclus 
foutieve waarden doorgeeft, onderbreekt het systeem deze cyclus en geeft een 
foutmelding aan. De foutmelding code behorende bij deze melding kan gevonden 
worden in de tabel van punt 5.4.  
Om de op de display getoonde foutmelding te kunnen isoleren, is de procedure voor de 
programmering door te voeren, zoals vermeld in hoofdstuk 5.5.6.15 „Alarm Message“  
Tot de fout is verholpen, verschijnen op de display in cyclische volgorde de volgende 
meldingen:  
 

 
 
 

  
 
 

 
 
Zodra de fout is verholpen, worden door de inverter alle lopende functies teruggezet 
en maakt weer verbinding met het net (Hoofdstuk.5.5.2 Netaansluiting van het 
systeem, punt 2) 
- Missing grid 
- Waiting sun 

ERROR   
Code …….. 

S/N ………..……..  
Firmware…………

Type OUTD   
Part No……… 

Custom msg……… 
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4.4.3 Eerste fase: Controle van de enkele elektrische parameters  
ALGEMENE ADVIEZEN VOOR HET GEBRUIK VAN DE DISPLAY 
TOETSEN:  
Tijdens het normale bedrijf, worden de data in een cyclus, alle 5 seconden, 
automatisch getoond op de display en kunnen handmatig door het drukken van UP (2e 
toets op de display) en DOWN (3e toets op de display) worden afgeroepen. In het 
geval dat men naar het voorafgaande menu wil terugkeren, moet men enkel de toets 
“ESC” drukken (1e toets op de display). 
 

Afbeelding 
20   

Afbeelding 
21  

 
Het activeren van de cyclische aanduiding wordt aangegeven door 2 pijlen in de linker 
bovenhoek van de display (afbeelding 20). 
Het verloop kan worden gestopt door het drukken op der ENTER – toets (4e toets op 
de display). Er verschijnt een symbool in de vorm van een slot (afbeelding 21) 
 
1A) Wanneer de voorafgaande metingen uit hoofdstuk 5.5.1 positief uitvallen, gaat het 
systeem door met meten. De volgende 12 aanduidingen worden in een cyclus, zoals in 
het hoofdstuk „ALGEMENE ADVIEZEN VOOR HET GEBRUIK VAN DE 
DISPLAYTOETSEN“, getoond. 
 

 
 
2A) Toont het serienummer van de inverter en de uitgave van de geladen Firmware.  

 
 
3A) 

 
 

E-tod: geproduceerde energie op de huidige dag. 
$-tod: actuele energiebesparing in de loop van de huidige dag. De waarde wordt 
getoond in de ingestelde valuta. 

E-tod 0 Wh 
$-tod 0.0 EUR 

S/N----------xxxxxx 
FW rel. C.0.1.1 

Type OUTD  
PN------------ 
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4A) 

 
 

E-tot: Totale geproduceerde energie op het tijdpunt van de installatie.  
E-par: Gedeeltelijk geproduceerde energie in een door ons uitgekozen tijdvenster.  
 
5A) 

 
 

P-out: actueel gemeten waarde van het outputvermogen 
In het tweede gedeelte van de display wordt alleen de hoogste van beide temperaturen 
getoond.  
T-inv: Temperatuur van de inverter koelribben 
T-boost. Temperatuur aan de koelribben 
 
6A)  

 
 

Ppk: Maximale waarde van het piek-vermogen, vanaf het tijdstip dat de functie 
“partial” werd geactiveerd. 
Ppk Day: toont de maximale waarde van het piek-vermogen aan, die in de loop van de 
dag wordt bereikt. Wanneer het apparaat wordt uitgeschakeld, gaat de aanduiding 
terug op nul.  
 
 
7A)  

 
 

Vgrid: actuele gemeten waarde van het netvoltage 
Vgrid Avg: Gemiddelde waarde van het netvoltage. Berekend als gemiddelde uit de 
laatste 10 bedrijfsminuten van door de inverter gemeten waarden.  
 

Vgrid 197 V 
Vgrid Avg  0 V 

P-out 0 W 
T-int  °C 

E-tot ------------- 
E-par 0 KWh EUR 

Ppk W 
Ppk Day ………...W 
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8A) 

 
 

Igrid: Actuele waarde van de gemeten inputstroom 
Fgrid: Actuele waarde van de gemeten netfrequentie  
 
9A) 

 
 
Vin1: Actuele waarde van het gemeten inputvoltage aan de ingang van kanaal 1 
Iin1: Actuele waarde van de gemeten inputstroom aan de ingang van kanaal 1 
 
10A) 

 
 

Vin2: Actuele waarde van het gemeten inputvoltage aan de ingang van kanaal 2 
Iin2: Actuele waarde van de gemeten waarde van de gemeten inputstroom aan de 
ingang van kanaal 2 
Of: 

 
 
Dit beeld verschijnt op als vervanging van de beide voorafgaande, en alleen in het 
geval dat de configuratie uit enkel één bezette ingang bestaat, en de tweede parallel 
geschakeld is. 
 

Igrid 0.8 A 
Fgrid 50.18 Hz 

Vin1 0 V 
 I in1 0.0 A 

Vin2 0 V 
 I in2 0.0 A 

Vin 0 V 
 I in  0.0 A 
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11A) 

 
 
Pin1: Actuele waarde van het gemeten inputvermogen aan de ingang van kanaal 1  
Pin2: Actuele waarde van het gemeten inputvermogen aan de ingang van kanaal 2 
 

 
 

Dit beeld verschijnt als vervanging van het voorafgaande en enkel in het geval dat de 
configuratie uit enkel één bezette output bestaat, en de tweede parallel geschakeld is.  
 

12A) 

 
 

Riso: Gemeten waarde van de isolatieweerstand. Bij deze parameter gaat het niet om 
een actuele waarde, daar deze alleen bij het opstarten van de inverter wordt 
doorgegeven.  
 
Ileak: Waarde van de door de inverter vastgestelde stroomverlies aan de aarde (de som 
van het verlies op de DC- en de AC-zijde). Deze waarde wordt voortdurend 
gecontroleerd. 
 
 

13A) 

 
 

Wanneer alle voorafgaande stappen zonder problemen zijn afgesloten, wordt dit op de 
inverter aangegeven. Ook worden de datum en tijd aangegeven. In het geval dat de 
klok niet juist werkt of dat de interne batterij leeg is, wordt dit op de volgende wijze 
kenbaar: 

- Probleem met de klok: “CLOCK FAIL” 
- Lege batterij: “BATTERY LOW”. 

 

Pin 1 0 W 
Pin 2 0 W 

Pin 0 W 
  

Riso 20 Mohm 
Ileak 0 mA  

Inverter OK 
Wed 17 May 11 23 
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Wanneer alle voorafgaande stappen succesvol zijn geweest, wordt dit door de inverter 
getoond in de eerste regel van de display, samen met de datum en tijd. Mocht de 
inverter een fout in de klokfunctie of bij een ander onderdeel vaststellen, die niet de 
energievoeding betreffen (de inverter zal ook verder energie voeden) dan wordt deze 
i.p.v. de tijdvermelding in de tweede regel van de display getoond.  
Volgende foutmeldingen kunnen verschijnen: 
- CLOCK FAIL – probleem met de klok – de klantendienst dient gecontacteerd te 
worden 
- BATTERY LOW – Batterij bijna leeg 
- REG HOUR – Verschijnt bij de eerste start van het apparaat na het vervangen van de 
batterij.  
- FAN FAIL – Neem alleen dan contact op met de klantendienst, indien de inverter de 
maximale temperatuurhoogte van het outputvermogen heeft bereikt.  
- MEMORY FAIL– De opbrengstdata worden niet meer opgeslagen – de klantendienst 
dient gecontacteerd te worden 
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4.4.4 Hoofdmenu 
Wanneer de voorafgaande stappen voor de netverbinding klaar zijn en alle elektrische 
parameters zijn getest, toont de display nieuwe aanwijzingen, die het mogelijk maken 
om het functioneren van de inverter verder te controleren. Door het bedienen van de 
ESC toets (1e toets op de display) ziet men 3 nieuwe aanduidingen:  
 

   
 

ALGEMENE AANWIJZINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN DE DISPL AY 
TOETSEN: 
- Door het drukken van UP (2e toets op de display) en DOWN (3e toets op de 

display) kan men van aanwijzing verspringen 
- Door het drukken op de ESC – toets (1e toets op de display) keert men terug naar 

het voorafgaande menupunt (5.5.3). 
- Drukt men op de ENTER – toets (4e toets op de display) komt men in het submenu 

van één van de 3 gekozen menupunten. 

Statistics Settings Info 
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4.4.5 Statistieken 
Door het activeren van het menu “STATISTICS” toont de display het volgende beeld:  
 

 
 
De display heeft enkel 2 regels. Om op een ander submenu punt te komen, gebruikt 
men de toetsen aan de zijkant, zoals beschreven in punt  
5.5.3 „ALGEMENE AANWIJZINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN DE DISPLAY 
TOETSEN“.  
Der Ausgewählte Menüpunkt wird im Menü links durch einen Pfeil angezeigt. Siehe 
Bild unten.  
 

 
 

4.4.5.1 Lifetime 
Kiest men het menu “Lifetime”, dan wordt volgende informatie getoond: 
 

 
 
Time: Totale bedrijfstijd van de inverter 
E-tot: Totale geproduceerde energie 
Val. : Voedingsvergoeding 
CO2: Bespaarde hoeveelheid CO2 in vergelijking met fossiele brandstoffen in kg.  

 Lifetime  
1.1.1  Partial 
1.1.2  Today 
1.1.3  Last 7 days 
1.1.4  Last Month 
1.1.5  Last 30 Days 
 Last 365 Days 
 User period 

Time  h 
E-tot  KWh 
Val. EUR 
CO2 Kg 
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4.4.5.2 Partial 

Kiest men het menu “Partial”, dan wordt volgende informatie getoond: 
  

 
Time: Totale bedrijfstijd sinds de laatste reset van de teller. * 
E-par: Totale geproduceerde energie sinds de laatste reset van de teller * 
PPiek: Maximale waarde van het piek-vermogen, vanaf het tijdstip dat de functie 

“partial” werd geactiveerd 
Val. : Voedingsvergoeding sinds de laatste reset van de teller * 
CO2: Bespaarde hoeveelheid CO2 in vergelijking met fossiele brandstoffen in kg sinds 

de laatste reset van de teller * 
 
* Het reset-en van de teller van dit submenu, geschiedt door meer dan 3 seconden te 

drukken op de ENTER– toets (4e toets op de display). Na 3 seconden klinkt een 
signaal, dat 3 keer wordt herhaald.  

 
 

4.4.5.3 Today 
Kiest men het menu „Today“, dan wordt volgende informatie getoond 
 

 
 

E-tod: Totale geproduceerde energie voor de lopende dag 
Ppeak: Maximaal bereikt vermogen van die dag,  
Val. : Opbrengst in geld voor de lopende dag 
CO2: Bespaarde hoeveelheid CO2 in vergelijking met fossiele brandstoffen in kg, voor 

de lopende dag  
 

4.4.5.4 Last 7 days 
Kiest men het menu „Last 7 days“, dan wordt de volgende informatie getoond: 

Time  h 
E-par  KWh 
Ppeak W 
Val. EUR 
CO2 Kg 

E-tod  KWh 
Ppeak W 
Val. EUR 
CO2 Kg 
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E-7d: Totale geproduceerde energie in de laatste 7 dagen  
Val. : Opbrengst in geld in de laatste 7 dagen  
CO2: Bespaarde hoeveelheid CO2 in vergelijking met fossiele brandstoffen in kg in de 

laatste 7 dagen  
 

4.4.5.5 Last Month 
Kiest men het menu „Last Month“, dan wordt volgende informatie getoond: 
 

 
 
E-mon: Totale geproduceerde energie in de lopende maand 
Val. : Opbrengst in geld voor de lopende maand 
CO2: Bespaarde hoeveelheid CO2 in vergelijking met fossiele brandstoffen in kg voor 

de lopende maand 
 

4.4.5.6 Last 30 Days 
Kiest men het menu „Last 30 Days“, dan wordt volgende informatie getoond: 
 

 
 
E-30d: Totale geproduceerde energie in de laatste 30 dagen 
Val. : Opbrengst in geld voor de laatste 30 dagen 
CO2: Bespaarde hoeveelheid CO2 in vergelijking met fossiele brandstoffen in kg voor 

de laatste 30 dagen  

E-7d  KWh 
Val. EUR 
CO2 Kg 

E-mon  KWh 
Val. EUR 
CO2 Kg 

E-30d  KWh 
Val. EUR 
CO2 Kg 
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4.4.5.7 Last 365 Days 

Kiest men het menu „Last 365 Days“, dan wordt volgende informatie getoond: 
 

 
 
E-365d: Totale geproduceerde energie in de laatste 365 dagen 
Val. : Opbrengst in geld in de laatste 365 dagen 
CO2: Bespaarde hoeveelheid CO2 in vergelijking met fossiele brandstoffen in kg in de 

laatste 365 dagen  
 

4.4.5.8 User period 

 
 

Met deze functie kan men de energie besparing over een bepaalde periode inzien. 
Vanuit “User Period” komt men door drukken op de ENTER-toets in het volgende 
submenu:  
 

 
 
Om het begin en het einde van de vast te leggen periode in te geven, worden 3 display 
toetsen gebruikt: 
 

�  Met ENTER komt men van het ene veld in het andere (van links naar rechts) 
�  Met ESC keert men terug naar het vorige veld (van rechts naar links) 
�  Door meervoudig drukken op de ESC – toets keert men naar het 

voorafgaande menupunt terug, zoals beschreven in hoofdstuk 5.5.3  
�   

Om de dag te kunnen instellen:  
�  Met DOWN doorloopt men een scala nummers van boven naar beneden (van 

31 tot 1) 
�  Met UP doorloopt men de nummers van beneden naar boven (van 1 tot 31) 

 

E-365d  KWh 
Val. EUR 
CO2 Kg 

Start 23 June 
Stop 28 August 

User period 
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Om de maand in te stellen:  
�  Met DOWN doorloopt men de maanden van december tot januari  
�  Met UP doorloopt men de maanden van januari tot december  

 
Wanneer een datum foutief wordt ingegeven, toont de display het volgende:  
 

 
 
4.4.6 Setting 
Kiest men uit het hoofdmenu (hoofdstuk 5.5.4) het menupunt “SETTING”, wordt het 
eerste beeld van de display getoond, waarbij het password wordt gevraagd:  
 

  
 

Het default password is: 0000. Deze kan door de display toetsen op de volgende 
manier worden veranderd.:  
 

�  Met ENTER komt men van het ene getal naar het andere (van links naar 
rechts) 

�  Met ESC keert men naar het voorafgaande getal terug (van links naar rechts) 
�  Door meervoudig drukken van de ESC – toets keert men terug naar de 

voorafgaande menu’s, zoals beschreven in hoofdstuk 5.5.3  
�  Met DOWN doorloopt men de getallen van boven naar beneden (van 9 naar 

0) 
�  Met UP doorloopt men de getallen van beneden naar boven (van 0 naar 9) 

 

Nadat het correcte password is ingegeven, komt men bij de volgende menupunten:  

Password 
0000 

Data err 
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Op de display worden enkele twee regels getoond. Om bij de verschillende submenu 
punten te komen, gebruikt men de toetsen aan de zijkant, zoals beschreven bij punt 
5.5.3, ALGEMENE AANWIJZINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN DE 
DISPLAY TOETSEN.  
Het uitgekozen menupunt wordt door een pijl links aangewezen. Wanneer het 
bedoelde submenu punt is bereikt drukt men op de ENTER toets.  
 

4.4.6.1 Address 
Bij deze functie kan men het adres ingeven voor de communicatie tussen de inverters, 
die door een RS485 – dataleiding met elkaar zijn verbonden. De adressen kunnen een 
getal tussen 2 en 63 worden gegeven. Met de UP en DOWN toetsen doorloopt men de 
getallen. Indien geen handmatige adressering van de inverters is gewenst, kiest u de 
functie „AUTO“. Deze geeft dan automatisch een adres.  
 
 
 

  
 
 

 Address 
 Display Set 
 Service 
 New Password 
 Cash 
 Time 
 Language 
 Vstart 
 Alarm 
 Remote Control 
 UV Prot.time 
 3- Ph Unbal 
 MPPT scan EN/DIS 
 Scan Period 
Alarm Message 

New Address 
2 

New Address 
Auto 

 AUTO 
 2 
 3 
 ….. 
 ….. 
 62 
 63 
 AUTO 
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4.4.6.2 Display set 

Bij deze functie kan men de eigenschappen van de display instellen: 
 

 
 

1) Light : Instelling van de lichtsterkte van de display: 
 

 
 

- Met de MODE functie, kan de achtergrondbelichting van de displays worden 
ingesteld.  
Door met de pijl de functie MODE te kiezen, komt men in het volgende submenu:  

 
 

ON : Verlichting actief 
OFF: Verlichting uitgeschakeld 
AUTO: Automatische instelling van de verlichting. Iedere keer wanneer een toets 
gedrukt wordt, gaat de achtergrondverlichting aan en blijft 30 seconden branden. Na 
deze 30 seconden gaat de verlichting stapsgewijs uit. 
 
2) Contrast : Display contrast 
Het contrast is in te stellen met een scala van 0 tot 9.  
Men bereikt de gewenste instelling door het drukken van de UP en DOWN toetsen, de 
keuze wordt bevestigd door de ENTER toets. 
 
3) Buzzer: Regelt de geluidsterkte van de toetstoon. 
 
ON: Toetstoon geactiveerd 
OFF: Toetstoon gedeactiveerd 

 Light 
 Contrast 
 Buzzer 

 Mode 
 Intensity 

ON 
OFF 
Auto 
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4.4.6.3 Service 

Alleen een geautoriseerde monteur heeft toegang tot dit bereik. Om deze functie te 
kunnen gebruiken heeft men een password nodig, dat alleen wordt uitgegeven door 
POWER-ONE.  
 

4.4.6.4 New password 
Voor het veranderen van het vooringestelde password 0000 heeft u deze functie nodig.  
Om het password dat bij de inverter hoort, te kunnen ingeven, moeten de toetse als 
volgt worden gedrukt:  

�  Met ENTER komt men van het ene getal naar het volgende (van links naar 
rechts) 

�  Met ESC keert men terug naar het voorafgaande getal (van links naar rechts) 
�  Door meervoudig drukken van de ESC – toets keert men terug naar de 

voorafgaande menupunten, zoals beschreven in hoofdstuk 5.5.3 
�  Met DOWN doorloopt men de getallen van boven naar beneden (van 9 naar 

0) 
�  Met UP doorloopt men de getallen van beneden naar boven (van 0 naar 9) 

 
4.4.6.5 Cash 

Betreft de vergoeding van de gevoede energie 
 

 
 

Name: Hier kan men de gewenste valuta instellen, door gebruik van de toetsen, zoals 
bekend. De vooringestelde valuta is de EURO. 
Val/KWh: Hier geeft men de vergoeding in voor de gevoede kWh. Vooringesteld is 
0,50 €. 

 Name EUR 
 Val/KWh  00.50 



Handleiding voor installatie en gebruik Pagina 70 van 102 
(PVI-5000/6000-OUTD-DE-xx/-S/-DS Rev.: 1.1) 
 
 

 

 
4.4.6.6 Time 

Indien u de datum en/of de tijd wilt veranderen, kan dat met deze functie worden 
gedaan.  
 

 
 

4.4.6.7 Language 
Hiermee kunt u de gewenste taal instellen. 
 

 
 

4.4.6.8 Start voltage  
Het Start-up voltage kan onafhankelijk van elkaar voor 2 inputkanalen apart worden 
gereguleerd, van dezelfde fotovoltaïsche installatie. Bv. in het geval van een 
verschillende dakhelling, of bij een bijzonder korte String, dus met een laag voltage, 
kan de waarde worden aangepast, om het vermogen van de inverter te optimaliseren en 
ongewenst uitkoppelen te vermijden, wat bv. op een bewolkte voormiddag kan 
gebeuren. Het voltagesbereik ligt tussen 120V en 350V. Als default is de waarde in de 
Aurora op 200 V ingesteld en wordt zo berekend, dat het invertervoltage door een 
korte bewolkingsfase zeker niet beneden de 90V komt, nadat de inverter al was 
begonnen om energie in het net te voeden. Deze parameter wordt veranderd met de 
display toetsen. 
 

 

English 
 Italiano 

 VStart 
200V 

 Time 14:21 
 Date 17 May 2006 
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4.4.6.9 Alarm 

De inverter beschikt over de mogelijkheid van een alarmfunctie, deze werkt via het 
openen of sluiten van een relais. Het klemmenbord hiervoor bevindt zich achter de 
afdekking aan de voorkant (zie afbeelding 22). Deze mogelijkheid kan worden 
gebruikt voor het aansluiten van een sirene of een optisch signaal. Mocht de inverter 
van het net af zijn, of er iets anders mis gaat, wordt door het systeem een alarmimpuls 
gegeven.  
Deze functie kan twee soorten alarmsignaal activeren. Door het drukken van de 
ENTER toets bereikt men het bijpassende subrmenu: 
 

 
 

D gekozen functie wordt aangewezen door een pijl aan de linkerkant. Wanneer de 
gewenste functie verschijnt, dan kan deze bevestigd worden door het drukken van de 
ENTER Taste toets en komt men in het gewenste submenu:  
 
PRODUCTION: Activeert het relais alleen dan, wanneer de inverter met het net is 
verbonden (sluiten van de contacten tussen aansluitklemmen “N.O.” en “C”). 
FAULT : Activeert het relais (sluiten van de contacten tussen aansluitklemmen“N.O.” 
en “C”) alleen dan, wanneer een fout is vastgesteld en van het net werd afgekoppeld, 
behalve wanneer dit wordt veroorzaakt door ondervoltage.  
 
 

 
 

Afbeelding 22 – aansluitklemmen voor de alarmfunctie 
 

LET OP Het activeren van de functie “3- Ph Unbal” sluit de alarmfunctie uit. 
 

 

Production 
Fault 
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4.4.6.10 Remote control 

Hiermee kan men de handmatige functie van de inverter uitzetten. Instelling: 
- ENABLE, de handmatige ON/OFF – functie is geactiveerd 
- DISABLE, de handmatige ON/OFF – functie is gedeactiveerd en alleen het 
functioneren van de Aurora bepaalt de externe bestralingscondities,  
 

  
 
De input van de handmatige ON en OFF bevelen kan alleen van de display worden 
afgelezen. Bevindt de inverter zich op de OFF stand, verschijnen opeenvolgend de 
volgende meldingen op de display: 
 

   
 

4.4.6.11 UV Prot.time 
Met deze functie kan de tijd worden ingesteld hoe lang de inverter aan het net 
aangesloten moet blijven, wanneer het voltage onder de vastgestelde waarde van 90 V 
valt.  
Bv.: wanneer de waarde “UV Prot.time” ingesteld is op 60 sec. En het inputvoltage om 
900 uur Vin onder 90V komt, dan blijft de inverter tot 09.01 uur met het net 
verbonden (bij 0-voltage). 
 
Power-One stelt deze waarde op 60 sec. In. De klant kan de waarde instellen tussen 60 
en 3600 seconden. 

Waiting Rem.ON… 
….to restart 

Remote OFF 
 

Remote ON/OFF 
Enable 

Remote ON/OFF 
Disable 
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4.4.6.12 3- Ph Unbal. 

Vanuit “3-Ph Unbal”, door de keuze van “ENABLE” en door de noodzakelijke 
aansluiting van de digitale in- en uitgangen van de inverter, kan de maximale 
afwijking van de fases worden gestuurd.  
Hoe de bedrading moet zijn, leest u na in hoofdstuk 3.7 “Verbinding van de inverter 
voor de fase evenwicht controle”. 
 
De Aurora beperkt de maximale afwijking tussen de drie fases tot 4600W. Deze 
functie is alleen geactiveerd voor het model PVI-6000-OUTD-DE. 
 

 
 

Wanneer de functie op DISABLE staat, bestaat deze beperking niet. 
 

4.4.6.13 MPPT scan ON/OFF 
Deze functie is voor het automatisch doorgeven van de maximale multiplicator in het 
inputvermogen  
 

 
 

4.4.6.14 Scan Interval 
Hier kan de intervaltijd worden ingesteld, met welke afstand het systeem de test van de 
maximale multiplicator doorvoert. Af fabriek zijn 15 minuten ingesteld.  

 

 3-Ph Unbal 
Enable 

MPPTscan En7Dis 
Enable 

Scan Interval 
15 min 
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Alarm Message 
De programmering van de foutmelding die op de display verschijnen, wordt als volgt 
uitgevoerd: 
 

 
Door drukken op de ENTER-toets, komt men in het volgende submenu:  
 

 
 

De gewenste functie wordt door een pijl links op de display aangewezen. De keuze 
wordt gemaakt d.m.v. het drukken op de displaytoetsen UP (2e toets) en DOWN (3e 
toets) De keuze wordt door de ENTER (4e toets) bevestigd.  
 
Wanneer men in het menu ENABLE/DISABLE komt, verschijnt de volgende 
aanwijzing. Hier kan men de verpersoonlijkingfunctie activeren of deactiveren.  

 

 
 

Wijst de pijl op de regel ENABLE MESSAGE en drukt men op de ENTER toets, 
verschijnt het volgende:  

 
 

Kiest men COMPOSE MESSAGE, dan kan men de eerste regel op de display 
veranderen. Het maximale aantal tekens is 16. Door 17 keer drukken van de ENTER 
toets bereikt men de tweede regel.  

 

 
 

 

Enable / Disable  
Compose message 

Enable / Disable 
Compose message 

Message row 2: 
- - - - - - - - - - - - - - - -  

Message row 1: 
- - - - - - - - - - - - - - - -  

Enable message  
Disable message 

Allarm mesage 
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Het ingeven van de letters wordt gedaan door de displaytoetsen als volgt te bedienen:  

�  Met ENTER springt men van links naar rechts 
�  Met ESC keert men terug naar de voorafgaande plaats (van rechts naar links) 
�  Door meervoudig op de ESC toets te drukken keert men terug naar de 

voorafgaande menupunten, zoals beschreven in hoofdstuk 5.5.3 
�  Met UP doorloopt men de letters en symbolen van beneden naar boven (van 

0 tot 9)  
�  Met DOWN doorloopt men de letters en symbolen van boven naar beneden 

(van 9 naar 0) 
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4.4.7 Info 
Met dit menu heeft u toegang tot alle gegevens van de AURORA: 

�  Part No. (onderdeel nummer) 
�  Serial No. – Wk – Yr (Serienummer, week, jaar) 
�  Fw rel (versie van de Firmware herziening) 
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5 CONTROLE EN COMMUNICATIE DATA 

5.1 Verbinding met de seriële aansluiting RS-485 of met RJ12 connectoren 

5.1.1 Seriële interface RS-485 
De seriële interface RS-485 maakt gebruik van een 3-polige kabel: 2 voor de 
signaaloverdracht en een derde voor de massa. De kabel wordt doorgevoerd door de 
hermetisch gesloten afsluitdoppen, die zich aan de onderkant van de inverter bevinden. 
(Zie afbeelding 23).  
De meegeleverde trekontlasting moet gemonteerd worden in de daarvoor bestemde 
opening. 
 

 
 

Afbeelding 23 – Openingen voor het doorvoeren van de RS485 Kabel of RJ12 
connector 

 
Om de montage makkelijker te maken, is de inverter voorzien van 2 openingen, om zo 
de ingang van de output te kunnen onderscheiden. Vooral bij het verbinden van 
meerdere inverters tot een daisy-chain nuttig, zoals navolgend beschreven  
 
De kabels worden door de trekontlasting doorgevoerd, en in het binnenste van de unit 
aan het RS-485 klemmenbord aangesloten. Het klemmenbord bereikt men via de 
afdekking aan de voorkant. Het afnemen en de correcte montage daarna leest men na 
in hoofdstuk 3.7. 
�  De signaaldraden moeten aan de aansluitklemmen +T/R en –T/R worden aangesloten 

�  De massadraad moet met de RTN-aansluitklem worden aangesloten

1. Dop 
 
2. Dop 



Handleiding voor installatie en gebruik Pagina 78 van 102 
(PVI-5000/6000-OUTD-DE-xx/-S/-DS Rev.: 1.1) 
 
 

 

 
 
 

 
 

Afbeelding 24 - Aansluitklemmen voor de aansluiting van de seriële interface RS-485  
en schakelaar S2 

 
5.1.2 RJ12 connector  
Als alternatief voor de seriële RS-485-verbinding van de inverter als enkele unit of 
meerdere, volgens de daisy-chain methode, kan een verbinding met een RJ12 
connector worden gerealiseerd. (zie afbeelding 24). 
De kabels worden te allen tijde door de gesloten doppen gevoerd (zie afbeelding 23), 
zodat de dichtheid gewaarborgd blijft. De inputleiding wordt door één van de 
openingen gevoerd en aan één van de RJ punten ingeprikt. Het is niet van belang, 
welke van de punten (nr. 1 of 2) wordt gebruikt, aangezien de verbinding parallel is en 
de signalen bij beide punten hetzelfde is. Door de andere opening wordt de 
outputkabel gevoerd, die van het tweede RJ-punt uitgaat. Hiervandaan kan nog een 
unit worden verbonden.  
 
 

RJ12 Nr.1 RJ12 Nr.2 
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5.1.3 Daisy chain (kettingschakeling) 
 
Het klemmenbord RS-485 of de RJ12 verbinder kunnen worden gebruikt voor de aansluiting 
van een enkele of ook van meerdere, als ketting geschakelde, AURORA inverters (daisy 
chain). Het maximale aantal inverters dat geschakeld kan worden in een “daisy-chain” 
bedraagt 62 (van adres 2 tot adres 63), om ervoor te zorgen dat de dataverzending niet 
onnodig wordt vertraagd, wordt aangeraden niet meer dan 32 inverters in dezelfde RS485-
lijn te vatten. De geadviseerde lengte van deze ketting mag maximaal 1200 m. bedragen. 
Bij een „daisy-chain“-schakeling van meerdere inverters krijgt iedere unit een adres 
toegewezen. Zie paragraaf 5.5.6.1 betreffende adresverandering. 
Bovendien moet de laatste inverter van de ketting via een eindcontact van de ingeschakelde 
leiding beschikken (Omschakelaar S2 -120_ TERM in positie ON), zie afbeelding 24. 
 
Alle AURORA worden standaard geleverd met het vooringestelde adres “2” en 
schakelaar S1 in de positie OFF. Om de best mogelijke communicatie op de 485-
leiding te hebben, kan het gebruik van een seriële interface omzetter RS-485/RS232 
tussen het eerste apparaat van de daisy – chain en de computers nuttig zijn. Zie afbeelding 25.  
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Er kunnen ook in de handel verkrijgbare apparaten van andere producenten worden gebruikt. 
Men moet zich er van bewust zijn, dat deze apparaten niet door Power-One werden getest en 
Power-One geen garantie geeft voor het correct functioneren van de verbinding. Wij wijzen 
erop dat deze apparaten ook een externe afsluit impedantie nodig kunnen hebben, wat 
bij gebruik van de AURORA PVI-232485 niet nodig is. 
 
 
Het volgende schema laat de verbinding zien tussen meerdere inverters met de Daisy – Chain 
methode.  
 

 

Afbeelding 25 – Meervoudige schakeling van het type “daisy-chain” 

 
OPMERKING : Wordt een aansluiting RS-485 gebruikt, dan kunnen meer dan 
62 inverters in dezelfde schakeling worden gebruikt. Men kan vrij een adres 
kiezen tussen 2 en 63.  
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OPMERKING : Indien een aansluiting RS-485 gebruikt wordt en later aan het 
systeem één of meerdere inverters toegevoegd, mag niet worden vergeten, dat de 
omschakelaar van de inverter die daarvoor de laatste van het systeem was, in de 
positie OFF moet worden gezet.  

 

5.2 USB verbinding 

De seriële verbinding d.m.v. een USB- aansluiting maakt aansluiting van een inverter 
mogelijk aan een PC met een USB 2.0 interface en geïnstalleerde Power-One–
Software. De voor de verbinding tussen inverter en PV benodigde USB kabel kan een 
standaardkabel zijn tot 5 m lengte voorzien van connectoren type A en B. Om aan de 
inverter aan te sluiten, is het voldoende om de afsluitdop te verwijderen, die zich aan 
de zijkant van de Aurora bevindt. (zie afbeelding 26) 
 

 
 

Afbeelding 26 - USB verbinding 
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5.3 Nauwkeurigheid van de gemeten waarden 

Bij het optekenen van waarden bestaat altijd de mogelijkheid dat er fouten worden gemaakt. 
De volgende tabellen geven voor alle gemeten groottes volgende informatie: 
�  Maateenheid; 
�  Meetbereik; 
�  Resolutie. 
 

Resolutie 
 

Naam 
van de 

variabele  

Meet 
eenheid 

Display Meting 

Maximale 
procentuele 
afwijking  

Inputvoltage PV N°1 VP1 Vdc 1 V  600mV 2% 

Inputvoltage PV N°2 VP2 Vdc 1 V  600mV 2% 

Inputstroom 
PV N°1 

IP1 Adc 0.1 A  25mA 
2% 

Inputstroom 
PV N°2 

IP2 Adc 0.1 A  25mA 
2% 

Afgegeven vermogen 
PV N°1 

Pin1 W 1 W  10W 
2% 

Abgegeven 
vermogen PV N°2 

Pin2 W 1 W  10W 
2% 

Outputvoltage Vout V 1 V  - 2% 

Outputstroom Iout A 0.1 A  - 2% 

Outputvermogen Pout W 1 W  - 2% 

Frequentie Freq Hz  0,01  0,01 0,1% 

Energieopbrengst  Energy Wh 1 Wh  4% 
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Resolutie 
 

Naam 
van de 

variabele  

Meet 
eenheid 

Display Meting 

Maximale 
procentuele 
afwijking  

Tijdvenster meting Lifetime hh:mm:ss 1 s  0,2 

Gedeeltelijke 
tijdvenster meting 

Partial 
Time 

hh:mm:ss 1 s  
0,2 
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6 HULP BIJ PROBLEEMOPLOSSING 

De inverter AURORA voldoet aan de netbedrijfvoorwaarden voor veiligheid en 
elektromagnetische compatibiliteit, volgens des voorgeschreven normen. 
 
Voordat het product naar de eindklant toegaat, wordt het uitvoerig getest. De testresultaten 
moeten geheel positief zijn. De volgende tests worden uitgevoerd: functie, 
veiligheidsinrichtingen, vermogen. Bovendien wordt een continubedrijftest gedaan.  
 
Deze tests, samen met het kwaliteitssysteem van Power-One, garanderen een optimaal 
functioneren van de AURORA. 
 
Mochten er zich desondanks storingen voordoen aan de inverter, moet men de volgende 
procedure volgen om het probleem op te lossen. 
 
�  Onder voorwaarde van de in hoofdstuk 3.5 en op andere plaatsen vermeldde 

veiligheidscondities controleren, of de verbinding tussen de Aurora, de fotovoltaïsche 
generator en het stroomnet correct zijn uitgevoerd. 

 
�  Zorgvuldig testen, welke LED knippert en de tekst op de display controleren, dan ,onder 

verwijzing naar de gegevens in hoofdstuk 5.3, 5.4 en 5.5 proberen het soort storing te 
identificeren. 

 
Mocht het aan de hand van de in dit document gegeven aanwijzingen niet mogelijk zijn om 
de bedrijfsstoring op te heffen, dient men contact op te nemen met de klantendienst of een 
installateur (zie aanwijzingen op de volgende pagina). 
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Voordat u contact opneemt met de klantendienst, vragen wij u, volgende informatie paraat te 
hebben, zodat de reparatie goed kan worden voorbereid: 
 
INFO over de Aurora 
 

OPMERKING: Deze informatie kan direct van de LCD-display  
worden afgelezen 

�  Model Aurora? 
�  Serienummer? 
�  Produktie week? 
�  Welke LED knippert? 
�  Knipperend of continu brandend lampje? 
�  Wat is er op de display te lezen? 
 
�  Beschrijving van de functiestoring? 
�  Kunt u de storing thuisbrengen?  
�  Zo ja, onder welke voorwaarden en hoe? 
�  Herhaalt de storing zich? 
�  Indien ja, hoe vaak? 
�  Bestaat de storing al sinds de installatie? 
�  Indien ja, is het slechter geworden? 
�  Beschrijving van de omgevingsomstandigheden op het moment dat de storing ontstond 
 
INFO over de fotovoltaïsche generator 
 
�  Merk en model van de fotovoltaïsche module 
�  Installatie structuur: - Aantal Arrays en max. voltage- en stroomwaarden 
 - Aantal Strings per Array 
 - Aantal modules per String 
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7 TECHNISCHE GEGEVENS 

7.1 Inputwaarden 

 
OPMERKING: . De fotovoltaïsche generator en de bekabeling van het systeem 
moeten zo geconfigureerd zijn, dat het PV- inputvoltage, onafhankelijk van model, 
aantal en bedrijfsvoorwaarden van de gekozen fotovoltaïsche module, onder de 
max. bovenste grenswaarde ligt.  
Aangezien het voltage van de module afhankelijk is van de bedrijfstemperatuur, 
moet er rekening gehouden worden met de min. omgevingstemperatuur voor het 
bestemde gebied bij de keuze van het aantal modules voor iedere String (zie tabel 
A). 

 
OPMERKING : De inverter beschikt over een lineaire vermogensvermindering 
voor het inputvoltage vanaf 530 Vdc (100% outputvermogen) tot 580 Vdc (0% 
outputvermogen). 
 
OPMERKING : Het voltage van de fotovoltaïsche module bij open schakelingen 
wordt beïnvloed door de omgevingstemperatuur (het voltage stijgt door het 
opnemen van temperatuur bij open schakelingen) en men moet zeker stellen dat de 
voor de installatie geschatte min. temperatuur niet ertoe leidt dat de max. 
grenswaarde voor het voltage van 600Vdc wordt overschreden. De volgende tabel 
geeft een voorbeeld, dat het max. voltage van iedere module, in het geval van 
gebruikelijke modules met 36, 48 en 72 cellen m.b.t. de temperatuur aangeeft 
(waarbij wordt uitgegaan van een nominaal voltage bij open schakelingen van 0,6 
Vdc per cel bij 25°C en een temperatuur coëfficiënt van 0,0023V/°C gebaseerd op 
temperatuurafname). De tabel illustreert dus het max. aantal modules die 
afhankelijk van de minimum temperatuur serieel geschakeld kunnen worden. Voor 
het begin van de berekening van het maximum voltage van de fotovoltaïsche 
Array, navraag doen bij de producent wat betreft het behoud van de correcte 
temperatuur coëfficiënten Voc . 
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25 21.6 27 28.8 20 43.2 13 

20 22.0 27 29.4 20 44.0 13 

15 22.4 26 29.9 20 44.9 13 

10 22.8 26 30.5 19 45.7 13 

5 23.3 25 31.0 19 46.5 12 

0 23.7 25 31.6 19 47.3 12 

-5 24.1 24 32.1 18 48.2 12 

-10 24.5 24 32.7 18 49.0 12 

-15 24.9 24 33.2 18 49.8 12 

-20 25.3 23 33.8 17 50.7 11 

-25 25.7 23 34.3 17 51.5 11 

Tabel A 
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Beschrijving 
Waarde 

PVI – 5000-OUTD PVI – 6000-OUTD 

Aanbevolen DC-vermogen 5200W 6200W 

Nominaal voltage input 360Vdc 

 Maximum absolute 
inputvoltage  

600 Vdc 

Inputvoltage, MPPT- 
bedrijfsbereik 

von 90 Vdc bis 580 Vdc 

Inputvoltage, MPPT- 
bedrijfsbereik bij volvermogen 

van 150 Vdc tot 180 Vdc tot van 530 Vdc 530 Vdc 

Max. kortsluitingsstroom 
(iedere Array) 

22 Adc 

Max. bedrijfsstroom input 
(iedere Array) 

18 Adc 

Max. vermogen in input (iedere 
Array ) (1) 

4000 W 

Beveiliging tegen PV-
aardingsstoringen  

Melder voor aardingsstoringen en onderbrekingen in  
de uitrusting 

Configuratie van de 
inputkanalen (moduleveld) 

2 onafhankelijke 
MPPT-kanalen met 
gemeenschappelijke 

min-pool  

2 parallelen  

 

(1) Het totale inputvermogen moet in alle gevallen binnen het bereik van het DC-
vermogen blijven. 
 

OPMERKING: Levert de fotovoltaïsche generator, die aan de inverter is 
aangesloten, een inputstroom die de max. toegelaten waarde te boven gaat, wordt 
de inverter daardoor niet beschadigd, indien het inputvoltage binnen het 
normbereik blijft. 
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7.2 Ausgangswerte 

Beschrijving 
 Waarde 

PVI – 5000-OUTD PVI – 6000-OUTD 

Output nominale capaciteit 5000W 6000 W 

Netvoltage, max. bereik van 180 tot 264 Vac 

Netvoltage, nominale waarde 230 Vac 

Netvoltage, bedrijfsbereik in 
overeenstemming met norm VDE0126 

van 82% tot 113% van het nominaal 
voltage 

(van 188,6 tot 260 Vac voor Vnom=230 
Vac) 

Netfrequentie, max. bereik van 47 tot 63 Hz 

Netfrequentie, nominale waarde 50 Hz 

Netfrequentie, bedrijfsbereik, volgens 
norm VDE 0126 

van 47,52 tot 50,18 Hz 

Nominaal voltage output 20 Arms 26 Arms 

Maximum outputstroom 25 Arms 30 Arms 

Beveiliging tegen overstroom in output 40 Arms 

 
 

7.3 Netbeveiligingen 

Anti-Islanding-beveiliging 
Conform: 
- VDE0126 (Duitsland). 
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7.4 Algemene gegevens 

Beschrijving 
 Waarde 

PVI – 5000-OUTD PVI – 6000-OUTD 

Max. rendement 97% (96,4 Euro) 

Intern verbruik in “stand-by”-stand < 8 W  

Intern verbruik gedurende de nacht < 0,30 W  

Omgevingstemperatuur da -25°C a +60°C (*)  

Beveiliging van de machinekast IP65 / Nema 4X 

Geluidsniveau bij werkende binnen 
beluchting 

< 50 dbA @ 1m  

Afmetingen (Hoogte x Breedte x 
Diepte): 

740 x 325 x 195mm 

Gewicht  27 kg 

Relatieve vochtigheid 0 – 100 % condensatiepunt 

 
(*) Het volledige vermogen wordt gegarandeerd bij een omgevingstemperatuur 50 C° 
(onder voorwaarde van directe zonnebestraling van het element.) 
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7.5 Vermindering van vermogen (Power Derating) 

Om een goed functioneren van de inverter volgens de veiligheidscriteria vanuit thermisch en 
elektrisch oogpunt mogelijk te maken, bestaat er in de unit de mogelijkheid het 
voedingsvermogen te reduceren. 
Deze vermindering van het vermogen kan in twee gevallen voorkomen: 
 
Vermogensvermindering door omgevingstemperatuur 
Bij bijzonder hoge omgevingstemperaturen kan het voorkomen dat de inverter het afgegeven 
vermogen moet reduceren. De mate van reduceren en de temperatuur waarbij het tot deze 
maatregel komt, is van meerdere factoren afhankelijk, zoal de luchttemperatuur om de 
inverter heen, bv. ook van het inputvoltage, het netvoltage en het vermogen van de 
fotovoltaïsche module. In elke geval garandeert de AURORA bij 50°C zijn maximum 
vermogen, waarbij het apparaat niet direct door de zon mag worden bestraald.  
 
Vermogensvermindering in verhouding tot het inputvoltage 
In de grafiek wordt de automatische reductie van het afgegeven vermogen bij te hoge of te 
lage voltagewaarden in de input of de output weergegeven.. 
 

 
Afbeelding 27 

180 
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Afbeelding 28 
 

 
De vermindering van het vermogen afhankelijk van de omgevingscondities en het 
inputvoltage kan ook tegelijkertijd plaatsvinden, de vermindering van het vermogen 
gebeurt echter altijd afhankelijk van de laagst vastgestelde waarde. 

180 
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7.6 Aanwijzing voor de in inverter Power-One Aurora geïntegreerde 
differentiaalbeveiliging  

De Power One Aurora inverters zijn uitgerust met een beveiliging tegen 
aardingsdefecten, volgens de in Duitsland geldende veiligheidsnorm VDE V 0126-1-
1:2006-02 (zie paragraaf 4.7 van deze norm). Alle in Europa verkochte Aurora 
inverters zijn voorzien van deze beveiliging, net als de inverter met het suffix “DE”, 
die voor de Duitse markt beschikbaar zijn. 
De Power One Aurora inverters beschikken over een redundantie bij de identificatie 
van verliesstroom aan de aarde, die op alle stroomcomponenten van toepassing is, 
zowel gelijk- als ook wisselstroom. Meting van de verliesstroom geschiedt gelijktijdig 
en onafhankelijk van elkaar via 2 verschillende processors. Het is voldoende wanneer 
door één van beide een storing wordt vastgesteld, om de beveiliging te activeren; door 
het afkoppelen van het net en het stoppen van het omzetproces. Er is hier een absolute 
drempelwaarde van 300 mA van de totale AC+DC- verliesstroom bemonstering met 
een intervaltijd van max. 300 msec. Bovendien zijn drie actieniveaus geïnstalleerd, die 
ieder bij 30 mA/sec, 60 mA/sec en 150 mA/sec afgaan, om de "snelle" varianten van 
de storingstroom, die ontstaan door toevallig contact met actieve dispersiedeeltjes, af 
te dekken. De vertragingstijd wordt progressief gereduceerd met de toenemende 
verandering van de defectstroom en neemt, beginnend bij 300 msec/max voor de 
variant 30 mA/sec ieder tot op 150 msec en 40 msec voor varianten van 60 mA en 150 
mA, af. 
Het wordt echter vastgesteld, dat deze geïntegreerde inrichting het systeem enkel tegen 
defecten aan de aarding beschermd, die ontstaan voor de AC-aansluitklemmen van de 
inverter (d.w.z. tegen de DC-zijde van de PV-installatie en daardoor tegen de PV-
module). De verliesstroom, die kan ontstaan in het AC-gedeelte tussen het 
ontname/voedingspunt en de inverter, wordt niet vastgesteld en verlangt het installeren 
van een extern beschermingssysteem. Het inzetten van een beveiligingsschakelaar 
(magneet-thermisch) veiligheidsklasse C en een nominale inputstroom van 40A, 
tevens een differentiaalbeveiliging veiligheidsklasse A of AC met een trigger van 300 
mA is aan te raden, om foutieve triggers van de beveiliging te vermijden, die kunnen 
worden teruggevoerd op de normale capaciteit verliesstroom van de module. 
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